m LUNETTES DE SECURITE

INFORMATION UTILISATEUR

Reportez-vous a étiquette / au marquage du produit pour obtenir des informations

détailées surles normes correspondantes, Seules e ormes et es cones qui

apparaissent sur le produit et les informations utilisateur ci-dessous sont applicables.

Tous ces produits sont conformes aux exigences du Réglement (EU) 2016/425 et
aux exigences générales de la norme EN166: 2001 (et EN170: 2002, EN 172:1994
++AT:2000+A2:2001)

Stocker les lunettes d: endroit sec a températt biante et a Iabri de la

Jumiere du solei. Les | doivent étre transporté ion, dans son
ge dorigine. Evitez les chocs et | 0bje \our\issurleslunenes.
doivent étre nettoyés avec de I ourincer

Les

Seécher avec un chiffon doux. Ne jamais nettoyer a sec ni utiliser d‘abrasifs;
Désinfectez régulie avec un désinfectant d iq médical et rincez
soigneusement.

Marquage oculaire:

Numéro déchelle (le cas échéant): X-Y

(Code et échelle numero pour les filtres a ultraviolets - EN170): 2-Y

ATTENTION

Les marchandises devraient étre vérifiées avant
chaque utilisation.

Sous un stockage et une utilsation normaux selon
les informations de I'utilisateur, ce produit offre une
protection adéquate pendant

Les lunettes réglables doivent étre Jelees aprés avoir
été rayées, cassees ou fragilisées,

Siles symboles F, B et A ne sont pas communs
alocculaire et au cadre, alors Cest le niveau
inférieur qui doit étre affecté aux protecteurs
oculaires complets.

Le cadre, lorsquil est en contact avec la peau, peut
causer une réaction allergique a des personnes
sensibles

Les protecteurs oculaires contre les particules

a grande vitesse portées sur des lunettes
ophtalmologiques standard peuvent transmettre
des impacts, e quicrée un danger pour le porteur
Sl \a protection (ontre les particules grandel vitesse
e

(Code et échell les ltraviolets une bonne

des couleurs - EN170): 2( Y

(Code et échelle numéro pour filtres solaires a usage industriel - EN172): 5-Y
Identification du fabricant: PW

Classe optique: 1

Symbole de résistance me(amque F/B/FT/ BT

pm(e(leuv doeil se\emonne deweue marqué avec
Ialettre T immédiatement aprs a ettre dmpact,
Cest-a-dire FT, BT ou AT. Sila lettre d'impact nest
pas suivie para lette T Ie protecteur doeil ne doit
étre utilisé que contre les particules  grande vitesse
a température ambiante

Ces produits comprennent un filtre de protection UV

Reslstal\(e au brouillard des n(ulaweS (ia(u\tall') N

Marquage de lamonture :

Identification du fabricant: PW Le numéro de norme: EN166

Domaine d'utilsation - Splash liquide / Particules de poussiere / Gaz et poussieres
fines: 3/4/5 (facultatif)

et de: -soleil; Contacte:

local pour identifier le numéro d'échelle approprié
pour vos besoins.

Pas d'accessoires ni de piéces détachées disponibles
Assurez une bonne visibilité lors de I'utilisation

en gardant la lentille des lunettes propre comme
décrit ci-dessus.

m SAFETY EYEWEAR

USER INFORMATION

Refer to the product etaled information on the

WARNING

corresponding s\andavds Only standards and ionsthat appear n boththe
product and the us pplicable. All th

comply with the requlremems of Regulation (EU) 2016/425 and Personal
Protective Equipment Regulations (Regulation (EU) 2016/425 as brought
into UK law and amended) and with the general requirements of standard
EN166:2001, EN170:2002, EN172:1994+A1:2000+A2:2001.

Store eyewearina dry area at room temperature and sheltered fom sunlight.

Eyewear must be transported with precaution, inside its original packaging.
Avoid the shocks and fals of heavy objects on the eyewear.

Lenses are to be cleaned with soapy water orrinse regularly; Dry wiith a
soft cloth. Never clean when dry nor use abrasives; Disinfect regularly using
household or medical disinfectant and thoroughly rinsed.

Ocular marking:

Scale number (when applicable) : X-Y

(code and shade number for utraviolet filters - EN170) : 2-Y

(code and shade number for utraviolet filters with good color recognition
-EN170): 2CY

(code and shade number for sunglare filters for industrial use - EN172) : 5-Y
Identification of the manufacturer : P

Optical dlass : 1

Symbol for mechanical strength : F/B/FT/BT

Resistance to surface damage by fine particles (optional): K

Resistance to fogging of oculars (optional) : N

Frame marking:

Identificatiion of the manufacturer : PW

e number of standard : EN166

Field of use - Liquid splash / Dust particle / Gases & fine dust : 3/4/ 5 (optional)

Symbol for resistance to high speed particles / extremes of temperatures.
< F/B/FT/BT

huse.

Under normal storage and usage according to user

information, this product provides adequate protection

for 1year.

Complete set eyewear must be disposed after become

scratch, broken, and brittle.

If the symbol F, B and A are not common to both ocular

and frame, then it s the lower level which shall be

assigned to the complete eye protectors.

The material, when in contact with skin may cause allergic

reaction to susceptible individuals

fye protectors against g speed artice won over
\dard transmit impacts,

thus creating a hazard to the wearer

If protection against high speed particles at extremes of

temperature is required then the selected eye protector

should be marked with the letter Timmediately after the

impact letter, i.e. FT, BT or AT.If the impact letter is not

followed by the letter T then the eye protector shall only

be used against high speed particle at room temperature

These products includes a UV-protection filter and

sunglare filters; contact your local dealer to identify the

appropriate scale number for your needs.

No accessories nor spare parts available

Ensure good visibility when in use by keeping the lens of

the eyewear dlean as described above.

Symbole pour les impacts / températures extrémes: F /B / FT /BT Symbol for fields of use:
Symbole pour les champs d'utilisation: — —
Code | Designation Description of the field of use
Code _|Ladésignation Description du domame d’mlllsmon None | Basic ical hazards and hazards arising from ultraviolet, visible, infra-red
Aucun | De base Dangers et d fés i ultraviolets, and solar radiation.
visibles, infrarouges et solaires. 3 Liquids Liquid (droplets. msp\ashes)
3 Liquides Liquide (gouttelettes ou édaboussures) 4 Large dust particles Dust with a parti of > 5um
4 icules de poussié Poussiére avec e de> Sum 5 Gas and fine dust particles (Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle size < 5um
5 Particules de gaz et particules fines Gaz, vapeurs, sprays, fumeées et poussiéres avec une granulometrie <Sum 5 Short dircut electricarc Electrical arc due to a short dircuit i electrical equipment
8 Arc électrique de court-circuit Arc électrique en cas de court-circuit des équipements électriques 9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metal and penetration of hot solids
9 taux en fusion et solides chauds Edlaboussures de métal fondu et pénétration de solides chauds

Model Ocular Frame marking: The number of Notified | Approved
marking: standard Body No. | Body No.
PW22 PW1B PWEN 166 B CEUKCA | EN 166 019 2571
PW30 2C-1,2PW1TF | PWEN 166 FCEUKCA | EN166-EN 170 019 2571
PW33/PS33 (Clear) | 2C-1,2PW 1FT | PWEN 166 FT CE UKCA | EN 166 - EN 170 0196 2571
PW33A (Amber) 2C-1,2PW TFT_| PWEN 166 FT CE UKCA | EN 166 - EN 170 0196 257
PW33S (Smoke) 5-3,1PW1FT | PWEN 166 FTCE UKCA | EN 166 - EN 172 01% 2571
PW20 PW 1B CEUKCA | PWEN 166 B CE EN166 2797 0086

MANUFACTURER

A\
PORTWEST.

Portwest House, IDA Industrial Park,
Westport, Co Mayo, F28 FY88,Ireland
Authorised person in UK: Portwest Clothing Ltd,
Fields End Business Park, Thurnscoe, 563 OJF, UK

NOTIFIED BODIES HAVING ISSUED CE CERTIFICATION:

DIN CERTCO GMBH, NOTIFIED BODY NUMBER 0196
GESELLSCHAFT FUR KONFORMITATSBEWERTUNG MBH, ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, GERMANY
BSI GROUP THE NETHERLANDS B.V., NOTIFIED BODY NUMBER 2797
BUILDING, JOHN M. KENESPLAIN 9, 1066 EP, AMSTERDAM, NETHERLANDS
APPROVED BODIES HAVING ISSUED UKCA ACCREDITATION:

TOV RHEINLAND UK LTD., APPROVED BODY NUMBER 2571
FRIARS GATE (THIRD FLOOR), 1011 STRATFORD ROAD, SHIRLEY SOLIHULL, B90 4BN, UK
BSI ASSURANCE UK LTD., APPROVED BODY NUMBER 0086
KITEMARK COURT DAVY AVENUE, KNOWLHILL MILTON KEYNES, MKS5 8PP, UK

N
PORTWEST.

USER

INFORMATION

SAFETY EYEWEAR

UK

EN166
EN169

Code | Mechanical strength requirements
Code | Exigences en matiére de résistance mécanique S Increased robustness @2mm/51ms)
s Robustesse accrue ©22mm /5.1 ms) P Low energy impact (06 mm / 45 m/s)
F Faible impact énergétique (86 mm /45 m/s) B Medium energy impact (@6 mm /120m/s)
B Impact s I'ér,erq\e mayerne (86 mm /120 m/s) A High energy impact (06 mm /190 m/s) ,\ Check locally how to recycle me
T [k e s o R [Ty I 82y racatatumn vertae
- ledium energy impact at extreme temperatures -5°C/ +55° o
T [impactsu fé - o 0/ 455 — - - veThiredemesdechets fr  PAP disposizioni del tuo comune
Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations q .
Télécharger la décle de
INSTRUKCJA I.IZV'I'KOWANIA OSTRZEZENIA
Wk okt it o o oty o ke ey spravei e ity mus e INFORMACION ALUSUARIO — ADVERTENOA FOGLIETTO ILLUSTRATIVO ATTENZIONE !
Wymagania ten produkt spetnia i \knn A fen produl 1 del producto la infc sobre lasnormas  Los productos se deben inspeccionar antes de cada Fare riferimento alltichetta / ai contrassegni del pmdonu perinformazioni | dispositivi di protezione oculare devono essere controllati
e nawszywach oraz w Instrukgj Uzylknwama majq zastosowanie  oku pod wamnklém 1 byhuzywany i skadowany 2odrie “‘"em"d'?"‘es Soloson aplicabls a5 normas e iconos que aparecen tanto  utlzacion. B g licabiisolo le norme e prima di ogni utilizo.
dokonkretnego produktu. Wszys(k\ele produkty s 2g0dne  wymaganiami 2t Instrukqja. enel producto comoen la mfmma(mn para el usuario. Todos estos pmdu(ms En no ¥ de acuerdo leicone che a ia sul prodotto sia sulle inform dell'utente di In(nnd\zmm Hmma\ldlsﬂl((ﬂggmed\ utilizzo, secondo le
)2 oy Ten produkt winien zosta€ natychmiast wycofany 2 cumplen los requisitos del R EU) 2016/425. | it con la nformacidn al usuario, este producto proporciona sequito. Tutti questi prodotti formi ai requisiti del regol (EV foglioill questo
EN166:2001 (oraz EN170: 1001 1721994 SAT2000 +42:2007) usythowania i zutylizowany w przypadku stwierdzenia delanorma EN16E:200 ( ENT70:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A22001) - Unaproteccon adecuada durante 1 afo. 2016/425 e ai requisiti generali della normativa EN166:2001 (e del di g deguata per 1 anno.
pekniecia, ziamania lub skruszenia Almacenar I una m,,a Sg(a a t t tey  El protector ocular mmplem deberd desecharse i se raya, EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001). Il dispositivo d ito se si
Nalezy skladowac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej i z dala od Jeeli symbole F, B oraz A nie 53 takie na protegidos de la luz solar. pe 0se q i occhialiin luogo asciutto ed al rparo dai raggi del sol osi fragilizza.
bezposredniego oddziatywania Swiatta smnecmega Tensrodek ochrony octu_ opravice nalay prayja,ze izszy 2 podanych poziomow precaucidn, en el interior de su envase ongmaL Evlle gmpesycamas de objetos Silos simbolos £, By Anoson comunes  ambos oculary Locchiale dev i delsuoimballoSeil simbolo F, B e A non sono comuni a oculare e
powinien byc ochrony jest - pesados sobre os protectores oculares, ) marco, enfonces s aignard a protector ocular completo originale. iateiiurie lacaduta di ageipsnisgh ol elnl monat sl el s st
N\:nalezky dsopﬁ(c\cdo uderzenia lub upadku uezkuh pr.zedmlomw naten Oprawka maze spowodowac podraienia alergicne u s6h Laslentes se agua jab Séquelas E'NVG‘ menor. avie ued pulite aipulitea disposit I
ochronnik. Szy woda zmydlem i wrailiwych K skorg conun afosuave Nolas impie il i marco, to con la piel, puede a o R "
Suszenie przy pomocy delikatnej tkaniny. Nie nalezy czysci¢ na sucho, ani uzywa( Srodki ochrony oczu przed czastkami o wysokiej predkosci Desmfe':' , édico o domeéstcoy ocasionar proApenszs. secco, ma sempre sotto un rubinetto dacqua corrente con dete'géﬂﬂ delicati. Lamontatura, a contatto con la pelle pud causare reazioni
Srodkow Sciernych. Nalezy regularnie dezynfekowa przy pomocy domowych lub - noszone na standardowych okularach korekeyjnych moga enjuague concienzudamente. Los protectores oculares contra particulas a gran Marcatura lenti: allergiche nei soggetti sensibili._ N
dycznych $rodko pnie dokfadnie spiukac. spowodowat przeniesienie uderzenia i zagrozenie dla Marcado del ocular: elocida fas opticas normale: licabile): X-Y Protettori dellocchio contro particelle ad alta velocita
Oznakowanie na okularze: wazroku uzytkownika Nimero (i es apicable): X-Y pueden transmitirlos impactos, creando asi, un riesgo (codice ¢ numero i gradazione per it ultravioltti - EN170) : 2-Y indossati sopra gli occhiali da vista standard possono
Numer skali (gdy ma zastosowanie) : \-Y Jezeli zachodzi Koniecznosc ochrony przed czastkami o para el usuario. ifiltr ultraviol b trasmettere |impatto, creando cosi un pericolo per

(kod i numer skali dla filtréw ultrafioletowych — EN170) : 2-Y
(kod i numer skali dla ﬁlndw ultrafioletowych z dobrym rozpoznawaniem

wysokiejpredkodci w ekstremalnych temperaturach, nalezy
Wledy astosowac ochronik oz ozakowany e zaaz

(cédigoy ndmero arafitros ulravioleta - EN170): Y

Si se requiere pr particulas a alta

(codigo y niimero para buen imiento del
color - EN170): 2¢-Y

velocidad a temperaturas extremas, entonces el protector

riconoscimento colori - EN170) : 2C
(coice e numero i gradazioneperi it solaiad uso nustiale

chiliindossa.
Se & richiesta una protezione contro le particelle ad alfa

EN170
EN172
EN175

(1

40USP

CA

Directive 2001/95/EC
Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

E AUGENSCHUTZ

GEBRAUCHSANWEISUNG WARNUNG

Detaillierte Informationen zu den entsprechenden Normen finden Sie auf dem  Artikel vor jedem Gebrauch iiberpriifen.
Produktetikett / den Kennzeichnungen. Es gelten nur die Standards und Symbole, - Bei normaler Lagerung und Benutzung gema

die sowohl auf dem Produkt als auch auf‘ t - den bietet dieses Produkt
werden, Alle diese Produk en der Verordnung (EU) chutz fir 1 Jahr.

2016/425. und den allgemeinen An!ordemngen derNorm EN 166:2001 (und ;. komplette Brille muB entsorgt werden, wenn Kratzer,

EN170: 2002, EN 172:1394 +A1:2000 +A2:2001) gebrochene und sprode Teile festgestellt werden.
Bewahren Sie die Brille in einem trockenen Raum bei Raumtemperatur und Wenn das Symbol F, B und A nicht fiir das Glas und fiir den
geschitztvor Sonnenlichtauf ) Rahmen glech st dann il das niedrgere Level i die
Brillen missen vorsorglich in ihrer Originalverpackung transportiert werden. Komplette Schutzbrille.
Vermeiden Sie StoBe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Brille. Der Rahmen kann bei Beriihrung mit der Haut bei
die Glser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelméig zu waschen;
Trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Reinigen Sie niemals trocken'und ~ emPfindliche Personen allergsche Reaktionen auslosen
verwenden S keine Scheuermittel.Desinfiziren Sie die Brill regelmiig Augenschutz gegen Hochgeschwindigkeits- Partikel

die iber Sichtbriiien getragen werden konnen StoBe

mit - und spiilen sie
griindlich nach. iibertragen, wodurch eine Gefahr fiir den Tréger
verursacht wird.

Okulare Kennzeichnung:
Wenn ein Schutz gegen Hochgeschwindigkeitspartikel

GroBennummer (falls anwendbar): X-Y
(Kode und Gradeinteilung fir ultraviolette ilter -EN170) :2-Y bei extremen Temperaturen erforderlich ist, sollte der

kolordw — EN170) : 2 CEN172): 5 o ode fir mit guter T ausgewihlte unmittelbar nach dem Aufprall-
(codigo y miimero para filtros solares de uso industrial - EN172): 5-Y seleccionado deberd estar marcado con la letra T _ — velocita a temperature estreme il protettore oculare EN170) 20
Q«Em;;l)mesukah dlaﬁltmwprzeuwslunezzny(h dostosowaniaw premle  haprvkiad 1 m,w ezl po \.‘Enm,‘,,mm, i ki inmedi después de | jenteal zone del Fabbricante : PW elzionat deve esere contrasseqnatocon la etera T Hode rd Gradeintelung fr et Gebrauch ¥u(hixahen:dh.n. FT,BTWHALmn:s’m B“(gslahhenb
Idenlyﬁkaanvoducema W 1o othronnik oizs mate b o J Clase dptica: 1 impacto, por ejemplo: FT, BT o AT. Sila letra de impacto Classe Ottica: 1 - subtodopol et cheidentic el dimpat “EN172):5Y gekennzeichnet sein. Wenn dem Aufprall-Buchstaben
Koty optyen toochroni n(zu matebyéuzywany doochony prze imbolb - F/B/FTBT 0 estuvieraseguidade aetra T, entonces el protector Simblodela esistenza mecanica: IBFT/T et gt 06 LBTOAT el dentif R ichnung des Herstellers: PW m(hlderBu(hs(aheTfolg\,pdavfdevAugens(hulznm
Symholndpnmum mechanicznej : F/B/FT/BT akuows Resiste | dafi iperficie por parti (opcional): K ocular solamente debera ser usado contra particulas de postenad dellelout. (ontionall N i (optional):K- <o ita dalla ettera, il dispositivo pud essere usato solo Optische Klasse : 1 - fiir artikel bei
Odpornasé na uszkodzenie powierzchni przed drobne czatki (opconalna) K Por p‘wduk,pas‘adm"(hmwyp,m i Resistencia al empariamiento de los oculares (opional): N alta velocidad a temperatura ambiente. ptional: onto particellead alta veoita 2 tempeatua ambinte. Symbol fir die mechanische Festigkeit: F/8/FT/BT verwendet werden
Odpornosc na zaparowanie okulara (opcjonalna) : N UV oraz fitrchroniacy przed éwiatlem slonecznym; w celu Marcado del marco: Estos productos induyen un fltro de proteccidn UV y Marcatura Montatura: filt i protezione UV durch feine Partikel (optional) : K Diese Produlte enthaten UV-Schutzfter und X
Oznakowanie na oprawce: WA y |dentificacion del fabricante: PW filtros solares. local para del Fabbricante : PW BESHMIM“QEQE" Beschlagen der Gléser (Optional) : N Wenden Sie sich an Ihren drtlich
" N zidentyfikowania wiasciwego poziomy ochrony nalezy o N el o5l lari; contattate il vostro distril umre o(aeper maggiori " "
Identyfikagja Producenta : PW skontaktowatsie 2 Przedstawicielem Producenta. N\;mem de |a,m,ma; B identificar el de escala ad Numero dell diriferimento: EN166 lr ﬁ,"'o sto distibutor ocl Rahmenkennzeichnung: Handler, um die entsprechende Schutzstarke fii Ihre
Numer Normy : EN166 ¢ d No hay disponibles ni accesorios ni repuestos. Campo di Utilizzo- spruzzi di liquidi / particelle di polvere / Gas e particelle des Herstellers: PW Bediirfnisse zu ermitteln.
6 Do tego produktu nie sg s dostepne akcesoria ani p y ! Nonsonod\spomhllla((essonopam d\ n(ambm Die N der Norm: EN166
brzenactenie ~Odprysk ke Crash pytw Gy | stk robne: /45 e zamienne apewn dobrg widocansc podas pnlvnsﬁnas s (opaanan Asequre una buena visiildad cuando esé en uso sottil: 3/4/5 (optional) oo une o G e e Feinstou /g5 e Zubehorund eine Erattle verigar
opdjona nie) y . uzytkowania, utrzymujc soczewki okularow w czystosc, Simbolo para impactos/temperaturas extremas: F/B/FT/BT manteniendo limpia a lente de los anteojos como se Simbolo per la resistenza allimpatto/ Impatto a temp greisp : Sorgen Sie wahrend des Gebrauchs fir eine gute
Symbol dla P BT FIB/FTRT pulitaa lente degli occhiali ome des(nl(o sopra. (optional) foewanend e .
jak opisano powyze. describe anteriormente. Symbol fir Aufpral/ extreme Temperaturen: /8 FT/ BT Sicht, inden Sie das Brllenglas wie oben beschrieben
Simbolo para los campos de aplicaciones Simbolo del campo di utilizzo: sauber halten.
Kod {Przeznagenie Opis pola zastosowania Designacién Des(npaon delnmpo deapll(amn Codice _| Designazione Descrizione del campo di utilizzo ’;":"" -
Zaden | Podstawowe Mieokreslone zagrozenia medh agrozenia 2wiazan Bisico Nessuno | Basico Rischi meccanic non specific  ischi derivanti da radiazion ultravolette, viibil, ode
ultrafioletowym, widzialnym, podczerwonym i stonecznym. mf,am visibley ltravioleta, infiarosse e solari. Keiner | Basis die durch ultraviolette,
3 |Geae Ciecze (krople lub odpryski) 3 Tidos Tiquidos (gotas o sapicadrs) 7 T iquid(gocce o sciza) sichtbare,Infrarot- und Sonnenstrahung entstehen.
4 Duecsthiplon____{Pytovielkosd zstek > Sum 4 Grandes particulas de polvo Polvo con tamafio de particula >Sum 4 Grosse di particelle di polvere Polvere con particell di diametro > Sum |3 [Flissigeiten | - | Flissigkeiten (Topfen oder Spitzer) | kf“e" (Tropfen oder Spritzer)
s | Gazimate rastkipylow Gazy, opary, spraye, dymi pyto wielkosci czastek < Sym S T —— [ e ————— 3 Gase partele sl i polvere Gas,Vopor,Spary, Fumi e plvri an ortcele d dametro < Spm 4| Grosse Staubpartikel Staub it Partelgiievon >5ym___ v
8 Krétkotrwaty tuk elektrycany tuk elektryczny jest powodowany przez krétkie zwardie w urzadzeniach elektryaznych 3 I eléctrico de corto-ciruit ictrico debid - 8 Arco elettrico di cortocircuito Arco elettrico dovuto ad un cortodircuito in apparecchiature elettriche. ; —P—E"' '"i“ ;EL"‘““” i) _P_L%_W? ':‘“L“ f“'i ”hs' 5’“;" und ?‘a“"(;“:‘;":’:’“’"ke' E’\OEE <Sim
9 Stopiony metal i gorgce czastki stafe Odpryski stopionego metalu i penetraga przez gorace czastki — - —— ) ‘Metallo fuso e solidi caldi Schizzi di metalli in fusione e penetrazione di soldi caldi wrzer Lichtbogen torlichtbogen durch eine kurzezeitige (Fehl)Schaltung in Elektrogeraten
TV e e —r. S Meale fundidosy sidos clentes _| Salpicadura de metafunido  penetracin deslidos clientes z 5[ geschmolzenes etalund eie Feststoffe | Sptzervon geschmalzenen Metalund Endringung von heien Feststoffen
S Podvyiszona odpornoéé @2mm/51mis) Codigo [ Requisitos de resistendas mecanicas Codice sit _ Kode | Anforderungen fiir mechanische Belastbarkeit
P [Uderenie omiskiej energ 06 mm /45 m/s) S [ Solidezaumentada ©2mm/51mis) Soldit inforzata (022mm/ 5.1 m/s) S| ehohe Sabiitat 02mm/51mis)
B | Uderzenie o dreciejenergi (06 mm / 120 m/s) F Impactos de baja energia (@6 mm /45 mis) £ Soldita a debole energia (06 mm /45 ) {36 mm/ 45 mis) 3 ‘Aufprall it niedriger Energie (06 mm /45 m/s)
A [udereieowyslijeneg (06 mm /190 m/s) B | Impactos de media energia (06 mm/120m/s) 8 Soliditsa media energia (06 mm/ 120 mis) (B6mm /120m/s) 8 | Aufprallmit mittlerer Energie (86 mm /120 m/s)
R [——— S 15 + [impacus dedenmga Gomm/10m) A Soldita ad elevata energia (0.6 mm /190 m/s) (@6 mm /190 m/s) & [ Aufprall mithher nergie 06 mm /190m/9)
BT | Uderzenie o redie] 50/ 155 [T [ Impactosde baja enrgia a temperaturas extremas S/ 455°C il Impatto a bassa energia a temperature estreme '5:(/+55:( FT___ [ Aufprall mit niedriger Energie bei extremen Temperaturen 5/ +55°C
Deklaracje Zgodnosci BT Impactos de media energia a temperaturas extremas 5°C/+55°C il Impatt 2 media energaatemperaure etieme ST BT Aufpralimit mittlerer Energie bef extremen Temperaturen 5/ 455°C
LS| mpactos de media energia a temperaturas extremas o o N
o 3 Scarica di ita Download de unter P
HﬂSZNAlﬂTI UTﬂS'TAS stemikcinkén FIGYELMEZTETES ENFO‘RMA(AO Do USUARIO meNgho seat KULLANICI BILGILENDIRME UYARILAR NAHPOOOPIES XPHIHE APOELAONOWEH .
§if ket mi Slat el nsult br mercadorias devem ser ntes de cada AVaTpé€re oty £TIKETa / onpidvoeic Tou mpoidviog yia Aemtopepeic  EAEYXOG TpaiovTwv ipwv and ke ypiion
i K tomakn s o s Pt mfo b ecyoan Ellendrizze a terméket minden hasznlat eldtt Somsute Ly e il bilgigin rin Yalnizca ) pedte ot i poibVToC yia Nemopep
szergp\nsmbvaayoké konok alkalmazhatsk. Ezen termékek megfe\eglxekaz (EU)  Normal térolds és a hasznlati utasitds szerinti duto e as inf e, Somente 2 e que parecemno _ utzagio. - - a;ag\dakl irin ve kullania ilgileri e bt ¥ simgeler Uri nce kontroledilmelidir TPOQOpiEC OYETIKG e Ta avriotoiya rporura. loxbouy pbvota Kt and Ty kavoviks amoBikeuon kat yprion abguva e ta
2016/425 rendelet iranyelv és az EN166:2001 (és EN170: 2002, utilizador . Todos estes eutilizagio TIPOTUMA Ka1 Tl EIKOVIBIa TTou €igavi{ovTa 1000 0To Mpoiiév 600 oTolxeia ypoTn, auto 10 UNIKO mapéxet T €To¢ eyyonon

EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) szabvany kivetleményeinek.

Térolja szemiiveget szdraz helyen, szobahdmérsékleten és napfénytél védett
helyen. A terméket mindig az eredeti csomagoldsban kell szallitani. Keriilje a
beiitddést és hogy nehéz (argy rdessen. A \en(se( szappanos vizzel ke\l tisztitani

hasznslat esetén a termék 1 évig megfelel
védelmet nyujt

Karcolds vagy torés esetén cserélje e a teljes
szemilveg szettet.

Ha a lencsén és a szaron nem azonosak az F, B,

agy dbli davel. Soha ne

zon,keriije  surlédast. haztartasi vagy
fertdtlenitdvel, uténa dblitse le.

Lencse je
Skala szdm (adan esetben): X-Y

(kod és skdla szam ultraibolya sz EN170): 2-Y

(kod és skala szam ultraibolya sz(irdk, jo szin felismerés - EN170): 2C-Y
(kd és skdla szdm napfényszirdk ipari felhaszndldsra - EN172): 5-Y
Gyartd azonositja: PW

Optika osztaly: 1

Mechanikai védelemre vonatkozo jellések: F/B/FT/BT

Ellendllas finom részecskék altal okozott feliileti karosodas (opcionalis): K
Parasodas elleni védelem (opcionalis): N

Keret jellés:
A gyértd azonositoja: P\
Szabvanyszam: EN166
Felhasznglssi terilet: folyadék froccsenés / porszemesék / gaz és finom porok
3/4/5 opciondlis)

Behatésok / extrém iddjdrasi koriilmeények jelolése: F/B/FT/BT

Afelhasznalasi teriiletek jelolései:

és A jelolések, akkor az alacsonyabb értéket kell

figyelembe venni.

Akeret bérrel érintkezve alergids reakciét okozhat az

arra hajlamos egyéneknek.

Nagy sebesséqii részecskék hatdsa esetén a normél
emilveg felett hordott véds abbithat

ahatasokat, ezaltal veszélyeztetve viselgjét.

a na

produtos cumprem os requisitos do Regulamento (UE 2016/425). e com
0s requisitos gerais da norma EN166: 2001 (e ENT70:2002, EN 172:1994

de acordo com as informagdes do utilizador, este produto
proporciona protecgao adequada durante 1ano.

:’“f""“ T"‘m“” ) » 0s Gculos devem ser descartados apos se tomarem
uare ul atemperatura e protegid arranhados, quehvadusequebvad\ms

da qu solar Osdculos deve ser transportados com precaugao, Gentro

das I Evite choques e quedas d

Se 0 slmbalu B e A nau for comum a lente e armagao,

Subve 05 n(u\ns
er b3

reg
Iarmeme Secar comum, pano macio. Nunca hmpe quandu 5eC0 nem use

linferior a protecgio

ocular (omplela.

A armagao, quando em contacto com a pele pode causar
M o e

abrasivos; Desinfec

magas hémérseklet esetén van sziikség, csak a
Tbetiivel jelolt szemiivegek megfelelek. Pl. T,
BT vagy AT. Ha nincs a jelolésben  betd, akkor az
avéddszemiiveg csak szobahdmérsékleten nytjt
optimalis védelmet.

Ezek a termékek UV-szirével és napfénysziirovel
rendelkeznek. Konzultdljon a helyi forgalmazoval az
On szdméra megfelel skala szamrdl.
Alkatrészek és kiegészitok nem elérhetdek
Hasznalat kozben biztositsa a jo lathatdsagot a
szemiiveg lencséjének tisztan tartasaval a fent
leirtak szerint.

, 0 protector ocular
aletraT i

oumédico e enxague bem. Protectores oculares contra particulas de alta velocidade
Marcagao ocular: usadas sobre 6culos oftélmicos normais podem transmitir
Nimer deescala (quando apicve): Y impactos, criando assim um perigo para o utilizador
(Cédig de escala para iltros utravioleta - EN170): 2-Y Se for necesséria protecgao contra particulas de alta

(Cod la para filtros utravioleta com bom velocidade a

to de cor- EN170) Z( Y I do d d

(Cod la para il

EN17Z) 5Y

Identificacao do fabricante: PW

(lasse optica: 1

Simbolo da resisténcia mecamoa F/B/FT/BT

apds aletra de impacto, isto €, FT, BT ou AT. Sealetra de
impacto ndo forsequida pela etraT, entéo o protector ocular
56 deve ser usado contra partculas de ata velocidade &
lemperatuva ambiente

incluem um itro e protecgao UV e filros

Resisténciaa particulas finas (opcional): K
Resisténcia anti-embaciamento (opcional): N

Marcagao da armaga
Identificagao do fabricante: PW

0 ndmero da norma: EN166

Campo de aplicago - Projecgdes de liquido / Particula de poeira / Gases &
pé fino: 3/4/5 (opcional)

Simbolo para impactos / temperaturas extremas: F/B/FT/BT

solaves, Entre em contato com o revendedor local para
identificar 0 ndimero de escala apropriado para as suas
ne(essldades

Nao hé d

Garanta uma boa visibilidade durame ouso mamendu as
lentes dos 6culos limpas conforme descrito acima.

gegerldir Tum bu irinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel

gerekliliklerine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001
dardi qenel X liik
g gozlik.

Koruyucu gozliikleri kuru ve oda isisina sahip ortamlarda muhafaza ediniz.
Koruyucu gozliikler orijinal kutusunda ve gok dikkatli sekilde tasimalidi. Koruyucu

Kullanici kitapgigindaki normal saklama ve kullanma
Kosullari altinda, bu iriin 1yil koruma saglar
Gizilme, kinlma ve zarar grme tespit edildigi
takdirde tiim gozliik bertaraf edilmelidir.

Cergeve ve goliik iizerindeki 8 ve A ortak dedjlse

bu tiim goz koruyuculara atanan temel seviy
r

qgozlikleri darbelerden ve agir cisimlerin Lensler
hafif sabunlu suyla silinmeli ya da diizenli olarak yikanmalidir. Yumusak bir bezle
kurulanabilir. Asla agindinci malzeme ile temizlemeyiniz; Diizenli olarak ev ya da
medikal kullanim dezenfektanlarla dezentekte edebilirsiniz .

ISARETLER:

Skala numaralari (uygun yerlere) X -Y

(kod and skala no ultraviyole filtreler icin - EN170) : 2-Y
(kod and skala no iy renk tanimii utraviyole filteler icn - EN170) :2C-Y

(kod and skala no giines parlamasina karst endiistryel filteleriin - EN172) : 5-Y
Ureticinin kimligi: PW

Optiksinif 1

Mekanik direng sembolii F/B/FT/BT

Parcacklann gizmesine kars! yiizey dayanikiigi (opsiyonel):X

Gzligiin buharlanma direnc (opsiyonel): N

CERCEVE ISARETLERI:

Ureticinin kimligi: PW

Standart numarasi : EN166

Kullanim alani - St sigramasi/Toz parcaciklar/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel
Darbe / ekstrem isilar igin sembol : F/B/FT/BT

ekorumasim sagladig
Gercev ddinize degdiginde alerj reaksiyona sebep
olail,bu sl hassesietten kaynakianmaktadi:

Yiksek hizdaki parcacklara argi

Ta yuahd npénet va nevdyoviar peta an Bpaton, ypatlovvid
r| uMn pBopd

Edv Ta oipodo B xaLA v evat Ko arou gakotc kat
Tov oKeeTo Tone éyoupe Ty xapmhotepn ogBakohoyik
TIPOOTATEC.
0 oKeheroc GTav épyerar o ena e 10 Sépya pmopeiva
TpoKahé0e! €pEBI0H0iC 070 a0
MpootatevTika paiiv évavrl dwpanbioy uynhig TayiTag
TI0U GOpIETal TIAVe and To ETdviap opBalpka yuakid pmopei
va BiafipaCe emmtiageig, BnpoupyavTag Exat Kivguvo vm
o

Kat otic npogopiec ypriot napakdtw. OAa autd Ta npoiovia
OUBOPEVOVTaL e TIC anarmioeic Tou Kavoviopon (EE) 2016/425 kat
HETIGYeviKég anartiioeic Tou mporurio ENT66:2001

(kat EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Kpatiote 1a yuahia o &npd x@po o€ Beppokpacia dwpation

Ka1 TpooTaTEVEVa Mo T0 G Tou iihou. Ta yuahia mpémetva
ETAPEPOVTAL 1€ TIPOTOYT], OTO EOWTEPIKO TG APXIKIG OUOKEVATiag.
AOUYETE TouG KpasaopouG Kat Tig MTGEIG Bapiiov aVIIKEIpévwy
otayvahid.

ve optik gozliigiin iizerine takilan gozliikler aldiklan
darbeyi ieriye iletebili ve izlere zarar verebilir
Eger ekstrem isilarda yiiksek hizdaki parcaciklara
Kargt koruma saglayan gozliikse FT,BT ya da AT gib
sound T harfini barindirmalidir. Eger T harfi yok ise
yiiksek hizdaki parcaciklara karsi sadece oda sicakhigi
kosullarinda koruma saglar

Bu iiriinlerin UV korumali ve giines parlamasi
Korumali segenekleri ve koruma seviye numaralar
hakkinda genis bilgi almak iin distribiitoriimiize
daniginiz.

Aksesuan ve yodel pargast yoktur.

Gozliik camini yukanida agiklandigi gibi temiz
tutarak kullanim sirasinda iy bir gariinirlik
saglayin.

aTiiv évavtt

Ta9TITaG nou goptérar v amh o Sxdviap ogBakKe

yuaNd popei va SlaBiBade emmtaoeic, Snpoupywviag étor

KivBuvo yia o xprom

Edv ananeira npootasia évavi cwpatidioy uynhic toyiTa

010 GKpa g iag 0T ouvéxela T

yuak mou éyoup emhé€etBa mpénetva gépows o ypdya T

péowg Petd oty EmoTohd TG EMITAOEIC, bn).aén FT, BT A AT.

AV 0 ypapa emmiioewy bev axohouBeital and To ypdppa T,

0T Uvéeta, yuahid TpOTTaolaC HaTIdy Tov éYoupe eniégelta
Gpe H6vo katd TG U TaxGTTac owpatidia oe

Khipaka apiBpoo (6tav eqappsleran): XY

(kb6 Kat Khijaxa apiBpod yia piktpa ultraviolet - EN170): 2-Y
(kwdiko Kat Khipaka apiByiod ultraviolet piktpwy yi€ kakij xpwpiatik
avayviopion - EN170): 2C-Y

(Kwdikog kat khipaka apiByiob yia piktpa nhaki¢ BapBwong yia
Bopnyaviki xpiion - EN172): 5-Y

ﬂpouﬁmpmun( ToU KaTaoKevaoTi: PW

lioid 6paong 1

SiyBolo ya e avioyi;FBFT/BT

Avoyr} o¢ emgavetakr BAAP

Avtiotaong QaK@v aToug uépuwoudnpompmmb N ﬂzpuoxpuala éuuanou

p htpo UV-
Mhaioto ofjpavong: hud S st B
Tauromoinn tov kataokevaoti; W Ku\ kol \pa ) |0Kr|< duwoelc. mKo\vw\/nuYz e TOV TOmikG
0 apiBudc Ty mpwtétunwy: EN166 P L)

KMIGKH( yatg uvuvksc oag.

Dev umdpyouv oute ageooudp olte avtalhakTikd Slabéoia
E€aopaliote kol opaToTTa Katd T xprion, SlampGvIag Tov
9aKo Twv yuaNi@v kaBapd omwg neplypageTal napanave.

Tlpootacia amo - yekaoys vypwv/oxun dwpaidiuv/aépia Kat ke
oKoVN: 3/4/5 (mpoaipetika)
ZopBoha mpootaciag and xtumipata Bepyou aépa: F/B/FT/BT

Kéd | Meghatarozas Felhasznalasi terilet leirasa Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: ZLoppoha npootaciag and:
Egyik | Alapvet6 Az ultraibolya, az infraviis é éltal okozott nem Designago Descrigio do campo de utilizagio Kod _|Tanima Kullanim alan agklamasi KwBukdg Ovoagia Neptypaeii Tou nediou ypriong
sem Mechanikai és egyéb veszélyek. Nen- |Basico i 4nicos nao especifcads n visive, Yok | Temel Tanimlanmamis mekanik riskler ve ultraviyole ve kizi dtesi solar radyasyon. Kavevag Baoi] AxaBopiovot pyavikoi KivBuvor kat ivSuvot mou mpoximrouw amo Ty
3 Folyadékok Folyadék (cseppek vagy friccsenések) Jar, 3 Slar Sov (Damlama ve siqama) umEpIIB, opari, unépuBpn kat haki] aktvoBolia.
4 Nagy porszemesék Por, amelynek részecskemérete > § ym Liquido (goticulas ou salpicos) 4 ir pargacklar Pargack boyutu > Spm olan tozlar, Gazlar, buharlar, sprayler, duman ve parcacik 3 Yypd Yypd (otayovec f nrtoikég)
5 Géz és finom porszemcsék Gazok, g6k, permetek istés por észecskeméret <5 ym 4 des d tamanho de particula > Sum boyutu Spm olan tozlar 4 Meydha owyaridia kv e péyeBog owpamidioy > Sum
8 Rovidzarlati elekiromos v Elektromos ltal okorott elektromos 5 s e particulas de poeira fina g.ms vapoe, puverzdoes,mags ¢ oca omum tamanho g partc <5um 5 Gaz ve toz pargacklan Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <5y partikil boyutu 5 OuoikS aépio Kat owpatidla oKovig | Aépia, atuol, ekaopol, Kamvog kat okovn e péyeBog dwpaTiSiy <Sum
9 Olvadt fém és forr szilard anyagok | Olvadt fém fccsens és forrd szilrd anyagok behatolisa 8 G to de arco elétri létrico devido a urt Jétri 8 Kisa deve elekrik arks Flektrikli ekipmnlarda kisa devreden kaynakli elektrik ark 8 BpayukiKhupa ekTpiko) 166w Hheapid 1660 oya tou Bpoyorudhipaoc ot ekt eorhoyd
- 9 Metal fundido e sélidos quentes Salpicos de metal fundido e penetragio de s6lidos quentes 9 Erimis metal ve sicak parcalar Erimis metal sigramas1 ve sicak parca temast 9 Mwpévo pétakho kat kautd oteped Steioduon Ceotiv otepeav
Kod | Mechanikai szilardsag kvetelmények
s Megndvekedett robusztussig 022mm /5.1 mfs) Kod [ Mekanik diren gerekilikleri Kbikog | Amarmioeic unyavikiic avroyiic
F 4 haté (96 mm /45 ms) Maior robustez ©22mm/5.1m/s) s Arttinim dayanilik (022mm /5.1m/s) s Avnuénn evpuotia (©22mm /5.1 m/s)
B Kozepes energidju hatds (06 mm /120 m/s) Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Dilsiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapn)A evepyelaki kpovon (06 mm /45 m/s)
A Nagy energidj hatds (06 mm /190 m/s) Impacto médio de energia (06 mm /120 m/s) B Orta eneri etkisi (86 mm /120 m/s) B Métpia evepyeiaki kpovon (06 mm /120 m/s)
y 40 hatds extrém homérse -5°C/ +55°C Impacto de alta energia (86 mm /190 m/s) A Yiiksek enerji etkisi (@6 mm /190 m/s) A Yynhq evepyetaki kpodon (06 mm /190 m/s)
Kozepes energidjd hatds extrém homérsékleten -5°C/ +55°C Baixo impacto energético em temperaturas extremas -5°C/ +55°C T Ekstrem isilarda dilsiik enerji etkisi -5°C/ +55°C T XapnMj evepyetakii kpovon o€ akpaiec Beppokpaoie -5°C/ +55°C
Toltselea dségi nyil @ P Impacto médio de energia em temperaturas extremas -5°C/ +55°C BT Ekstrem Orta enerji etkisi -5°C/ +55°C BT Meépia evepyelar kpobon paieq -5°C/ +55°C
Baive a declaragdo de Arfin 8rik y

(&v4 BEZPECNOSTNIi BRYLE

UZIVATELSKE INFORMACE

Podrobné informace o odpovidajicich norméch naleznete na titku produktu.
Pouiji se pouze standardy a kony, které se zobrazuji jak na vjrobk, tak i
na uzivatelskych informacich nize. Viechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky
naiizen (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001
(EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

VAROVANI

Pied kadjim pouiitm je pticba vjrobek
Zhontrolovat.

Zanormdlnich podminek skiadovéni a pouzivani
dieuzvatelsého et poskylu]e tento vjrobek

Skladujte v piivodnim baleni na suchém misté pii pe 8. Chraiite
pred slunecnim zafenim. Vyvarujte se naraziim a padim tézkych predmétii na
bryle. Zemlky dstit mydlovou vodou, osuste mekkym hadnkem ledy netlsl\l
suché. Pravidelné poté diklad:

Oznadeni bryli

Cislo stupnice (je-1 k disporii): X-Y

(kod a cislo stupnice pro utrafialové filtry - EN170): 2-Y

(kdd a Cislo stupnice pro utrafialové filtry s dobrou barvou rozpoznani -

phice pro protislunecn fitry pro primyslové vy

vyrobce: PW

Opticka tfida: 1

Symbol pro mechanickou pevnost: F/B/FT/BT

Odolnost viii poskozeni povrchu jemnymi éasticemi (volitelné): K
Odolnost viici zamlzeni (volitelné): N

Oznadeni ramecku:

Identifikace vyjrobce: PW

Norma: EN166

Oblast pouit - rozstfik tekutin / &stic prachu / plynii & jemného prachu:
3/4/5 (volitelné)

Symbol pro dopady / extrémni teploty: F/B/FT/BT

Symbol pro oblasti pouiti:

Bryle musf byt (hraneny pm!l poskrabani, rozbitia
ostrymi predméty.
Pokud symboly F, Ba A nejsou seu(asne nazomikua
naramecku, plat vidy ta iz iro

Rémetek mize pi styku s kizi mize (ltlwym
jedinciim zpiisobit alergické reakce.

Ochranné bryle proti ¢sticim s vysokou rychlosti
noené pres standardni bryle mohou prenédset
dopady, a tim vznika nebezpeci pro uzivatele.

Pokud je nutné chrénit proti casticim s vysokou
rychlostiv extrémnich teplotach, musi byt virobek
oznacen pismenem T, pfipadné FT, BT nebo AT.
Pokud vyrobek neni oznacen pismenem T, pak se
jednd o ochranu proti asticim s vysokou rychlosti pii
pokojové teploté.

Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV filtry a
protisluneéni filtry. Obratte se na svého prodejce

pro vice informaci.

Tadné nahradni dily nejsou k disporii.

jistéte dobrou viditelnost pfi pouzivani udrzovanim
cocky bryli v istoté, jak je popsano vyie.

WWW.port

VEILIGHEIDS OOGBESCHERMING

GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Zie het label in het product voor qedslal\leeme informatie over de
di

WAARSCHUWING

et product als de gebruikersinformatie staan zijn van toepassing. Al deze
producten voldoen aan de vereisten van de richtlijn (EU) 2016/425 en met
de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Bewaar i afgedekt

van contact met direct zonlicht. Ooqhes(hermers moeten met zorg vervoerd

warden, in 2§ orgineleverpaking. Vermijd chokken en vllen nfzwm

objecten op ig

wovden met water Droogmalken met een schone doek. Maak nnmlgehrmk
regelmatig met een

hulshund of medische desinfectant en spoel deze daara uitgebreid na.

Visuele markering:

schaalnummer (indien van toepassing): X-Y

(code en schaalnummer voor ultraviolette fiter - EN170): 2-Y

Is icoon op zowel deren di

voor ieder gebruik gecheckt te worden
Bij normale opslag en gebruik volgens de
gebruikersinformatie, bied dit product adequate
bescherming gedurende 1 jaar.

De volledige set oogbescherming moet worden
afgevoerd nadat er krassen op zitten of op een andere
manier beschadigd.

Als het symbool F, B en A niet voor zowel op het visuele
deel als het montuur geld, dan geldt de het laagste
niveau voor de gehele oogbeschermer.

Het montuur kan bij sommige mensen met een
gevoelige huid leiden tot een allergische reactie.

Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin

m OCHRANNE OKULIARE

INFORMACIA PRE POUZIVATELOV

VVSTRAHA

Podrobné informécie o priluingch normach najdete na titku produktu. Pouivaji

<aioa Sandary a hony Kor sa2orazd s ohoch viobkochana uiivatelskjch

dajoch nizse. Vdetky teto vjrobky splfiajd poziadavky nariadenia (EU) 2016/425
av tlade so v3eabecnyimi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170: 2002, EN
172:1994-+A1:2000-+A2:2001)

Tovar je potrebné skontrolovat pred kazdjm pouitim.
Zanormalneho skladovania a pouzivania uzivatefom,
tento produkt poskytuje dostatoén ochranu po

dobu 1 roka.

Kompletnd sada okuliarov musi byt zlikvidovand ak

kladujt na i |zbove1 !eplme achr

ziarenim. Okuliare musia byt prepravované s opatrnostou, v ori

Vyhmle sanarazom a padom tazky(h predmetov na oknllare
odou alebo pr

Nikdy nepoutitie brsi Pravlde\ne dezlnﬁku]le n ponzma zdravotne

gen hog
gedragen over standaard brillen kunnen een impact
doorgeven, dus kan een gevaar vormen voor e drager.

(code en voor met

-EN170): 2¢Y

(code en schaalnummer voor zonnenbril flters voor industrieel gebruik
-EN172): 54

\demwﬁcaﬂe van de producent: PW

Als er moet worden tegen hoge

snelheidsdeeltes bij extreme temperatuuren is het

noodzakelij dat de geselecteerde oogbeschermer

gemarkeerd is met de letter T direct naar de impact

letter, bijvoorbeeld FT, BT of AT. Als de impact letter

niet gevolgd wordt door een letter T beschermt de
alleen tegen hog

Optische Klasse : 1

Symbool voor mechanische sterkte: F/B/FT/BT

weerstand fijne deeltjes (optioneel): K
Weerstand tegen beslaan (optioneel): N

Montuur Markering:

Identificatie van de producent: PW

Normering : EN166

Inzetgebied: Vloeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Fijnstof: 3/4/5
(optioneel)

Symbool voorimpact/ extreme temperaturen : F/B/FT/BT

Symbool voor inzetgebied:

PR
Cislo stupnice ak je to mozné): X-Y

(Kéd a merané cislo pre utraviolt fitre - EN170): 2-Y

(K6d a merané:cislo pre uraviole fitre s dobryim rozpozndvanim farieb -
EN170): 2Y

dojde k poskriabaniu, rozbitiu, nalomeniam a pod.
Ak symbol F, B a A nie si spolo¢né pre okuldr a

1am, potom je to nizSia Uroved, ktord sa priradi na
kompletni ochranu

3ALUNTHDbIE OYKMN

WHOOPMALIUA NOTPEBUTENA
Boree N07pOGHYIO HHGOPMALII0 0 COOTBETCTBYIOUINX CTAHIIPTaX CW. Ha
3ITUKeTKe NPOAYKTa. [PUMEHAIOTCA TONIbKO CTaHAapThl U Juaw KoTopbie M
Ha NpoayKTe, Tak ¥ Ka COMTACHO MHCTPYKUY 10 PHMEHEHII0, W3ENHE
HinKe. Bce 3T NPOAYKTBI COOTBETCTBYI0T TPE6OBAHUAM PemaMeHYa (EV) o6ecneumBaer aAnexaLlylo 3auTy B Teyenite 1rona.
2016/425 v 0buwum TpeGoBaHmAM cTakpapTa EN166:2001 (1 EN170:2002, Bech HaGop 3aUIUTHBIX 04KOB HEOBXOAUMO 3aMeHUTL B
EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001). Cly4ae NOABNEHIA LAPANiH, TPRLLH U CKONOB.
XpaHHTb 3aUHTHble 04K HEOGXOMMMO B CYXOM NOMELLIeHIH TpH Ecni cameon F, B 1 A e npocrasnesi Kax Ha niisa,
KOMHATHO/ TemNepaType, BHe AOCTYNa CONHENHOTO CBeTa. 3aLTHble TaK i Ha 0rIpase, 0UKi 06eceunBalor Gonee HSKiti
CTOPOXHOCTBO, it ynaosKe. YPOBEHb 3aLLMTHI, YeM NpeHasHajeHHbIA ANA 04KOB,
HeoBKoRAMO u3Gerars yaapos  nageii 3pe.

BHUMAHME

Nlepes KaxbIM

(Kod a merané islo pre proti é filtre pre priemy: yuii
Identifikacia vyrobcu: PW

Opticka trieda: 1

Symbol mechanickej pevnosti: F /B / FT/ BT

Odolnost voci peskodemu povrchu jemnymi asticami (nepovinné): K
Odolnost proti arov (nepovinné): N

EN172):5-Y

ijn voorzien van UV
en zonnenbril filers; neemt contact op met uw localle

dealer om het jui voor uw behoefte
vast te stellen.

Erzin geen accessoires of reserve onderdelen leverbaar
Zorg voor goed zicht tijdens gebruik door de lens van de
bril schoon te houden zoals hierboven beschreven.

Identification vjrobca: PW

Cislonormy: ENT66

Oblast pouzita -Tekuté striekajice/ prachové catice/ plyn  jemn prach:
3/4/5 (volitelne)

Symbol pre ddsledky / extrém teplt: F/8/ T/ BT

Ram, pri komak!espukazkou ‘moze sposobit alergicki T3 perynap: i Onpaea, CKOXeil, Y OTACNbHBIX ML
reakciu u ilivjch jedincov ey Mol kb, He oy MoXer

Ochrana o proti asticiam jchlostou, per OuKH € 3aUW1TOFE OT HaCTHL € 6onbLIO 3nepmeu,
pokialsa nos ez tanderdng ocné ouliare, mize GTOBX WM MEZHLIHCKAX AESHHONLIDYIOLIYX CPEACTS HTLLTENbHO ORETHIE N0BEPX OBbIHHbIX OQTaMONOTHHECKAX
prendsat dopady, im 04K08, MOTYT lepeaBaTh Yapbi, kM 06pazom,

pre nositela Mapsuposxa oukos: 03038 ONACHOCTS

Akje potrebnd ochrana proti vysokej rychlosti KnaccudykauoHbli Homep (nph HeobxonumocTi) X-Y Ecnm Tpebyeca awmTa T yacTuu ¢ 6obLIoi SHepriedt
Castic pri extrémnych teplotdch, je potrebné (koa i /0- -EN170): 2-Y NPY IKCTPEMANIbHbIX TEMNEPATYPax, 3aLUMTHbIE 04KM
stanovit y ot oznaceny pismenom (kogn ji Homep ana YO- Xopownm ROMKHbI 6bITb MapKUPOBaHbI CMBONoM T cpasy nocre
Thezprostredne po néraze listu, tj FT, BT alebo AT. pacnosasatitem useros - EN170): 2C-Y CUMBONa YCTOYMBOCTH K ynapaw, Hanpumep, FT, BT unn
Ak pismeno ndrazu nie je nasledované pismenom T (kg it Homep ana A AT.Ecnn camson T He yKasaH nocie cAMBona

potom chranic oci musi byt pouity iba proti velmi 79 NPOMBbILLIEHHOTO MCIOb30BaHMA - EN172): 5-Y YCTORYMBOCTY K YAAPaM, O4KH NPUMEHAIOT ANA

rychlym Gasticiam priizbovej teplote

PW Onmusecknt Knacc: 1 SALLMT OT YaCTHL C GONbLLON SHeprHei TosKO Tpw

Tieto vyrobky obsahujd UV-ochranny fiter; obra
5ana svojhio miestneho predajcu aby zitilcislo
Zodpovedajtice vasim potrebam.

Tiadne prislusenstvo ani nahradné diely nie su
K dispozici

Zabezpeéte dobrii viditelnost pri pouzivani
udrZiavanim So3ovky okuliarov v Cistote, ako je
popisané vyssie.

TemnepaType BHyTH NOMLLeHUA.
3T W3EA BKTIOYAI0T GALTPB 3aLLTbl 0T YO U
NIPOTHBOOTCBRYMBaIOLLIME PALTPbI; YTONHHTE B MecTe
NDORAXH COOTBETCTEYI0ULM BaLLMM NOTPEBHOCTAM
KNACCHQMKAUMOHHbIE HOMED.

JlONONHITENbHbIX IPUHATNEXHOCTEI! 1 3aNaCHbIX
acteii Her.

OecneybTe Xopouyio BAAUMOCT BO BpeMA
UCONb30B2HIA, NOJVIEPKHBaA MMH3LI 0UKOB B YACTOTe,
KaK OMHCaHO Bbille.

CUMBON /1A MeXaHWueckoii nposHocTH: F/B/FT/BT

YCTOii4MBOCTS K NOBPEX/IeHHio NOBEPXHOCTH MENKMI YacTHLaMIt
(nononkmtensHo): K

YCToiuMBOCTb K 3aMoTeBaHMio K3 (RononkuTenbHo): N
MapKupogKa onpaebi:

WnenTudukauma npoussonwtens: PW Homep cranpapra: EN166
0671acTb MpHMEHeHIA - 6pI3r XWAKOCTelt/ YacTlbl Mbin / rasbi
TOHKOAUCEPCHaA Mbinb: 3/4/5 (aononHMTenbHo)

(CumBON N4 yAapoB / 3KcTpemanbHbix Temneparyp: F/B/FT/BT

CumBon AN 06NacTH NPUMEHEHNA:

Kop | Hasnauenue Or
Her basosoe

VMDA HOTETOROrD, AN, Wi pIKPACHOTD  COTHEHOTD Tyt
KHaKoCTb (Kanni wi Gpbizr)

Kugrocrn

Stdhnout prohldseni o shodé

Kod__ | Oznaeni Popis oblasti pouiti Code | Toepassing Besdijing an topassingsgebied.

Zadn | zakladni Neuréené mechanicke nebezpecia i vyplyvajic viditelného, [een |Basis n prm—
infratervencho aslunecniho zéfen. zumnm infrarood en straingswarmte '

|3 Kagalin | Telutina (kapidynebopostitin) 3 |Vioeistoffen Vieistoffen (druppen en spaten)

4 Velké prachové éastice Prach s velikosti Cistic vétsi ez § ym o [oowsoiedin |stof deelties Keinervan Sum

|5 |Plynovéajemné prachové tistice | Pyny,pay,spreje kout aprach ovelikosticastic<sum | 5| Gas-enfijnstofdeeles Gassen, dampen, strays, took e stof en met een afmeting liner dan Spm

8 Tkrat elektrického oblouku Elektricky oblouk v disledku zkratu v elektrickjch zafizenich 3 ort cruit iamboog Viamboog door een kortcrcut b cen lectsch apparaa,

19 |Rortavenjkovahorkitélesa | Stikiniroztavenho koua pronikanihorkjch pevnjchlétek | 9 Gesmolten metaal en hete vaste stoffen | Spatten gesmolten metaal en doorlaten van hete vaste stoffen

Kod y Code | Mechanische sterktevereisten:

S Tujiend odolnost 022mm/5.1mfs) s Vebeterde robuustheid ©22mm/5.1 mis)

F iz (06 mm /45 m/s) F Lage energie impact (@6 mm /45 m/s)

B Dopad stiedni energi (06 mm /120 m/s) L] Medium energie impact (06 mm /120 m/s)

A Dopad vysokou energii (96 mm /190 m/s) A Hoge energie impact (06 mm /190 m/s)

FT Dopad nizkou energif pi extrémnich teplotach 5%/ +55°C T Lage energie impact bij extreme temperaturen 5/ +55°C

BT Dopad stiedni energii pi extrémnich teplotéch -5°C/ +55°C L1} Medium energie impact bij extreme temperaturen 5°C/+55°C

Kod Oznadenie Opls oblasll poumla

Tiaden | Zakladné izika vyplyvaji
viditelného, mfm(evvenehn aslnecného iarenia.

3 Kvapaliny Tekutina (kvapdcky alebo postriekanie)

4 Velké prachové castice Prach s velkostou castic> 5 ym

5 Plyn ajemné prachové Gastice Plyny pary e dym  prchs ekt cstic <

& [Skatelekridehoobia | Fekticy obldksno ekUidho saraden

9 Roztaveny kov  horice pevné atky | Rozsrekovanie roztaveného kovu  prenikanie hordcich pevnych tok

Kpynkble yacTuubl nbinu

pex,.

Tl Cpasmepom vacTns> 5 i

Koporkoe

pHseckoi Ay pHseckan fyra

" >7eK1po0GOpyA0BaHIM

3

14 [Koynwolevacueinomn |
s 2361 1 TOHKOHCNEDCHaA N
8
9

KWK METan 1 FOpAYH TBEPAbIE VAT

5PV pACTIABNEHHOTO METaNa H POHKHOBEHHE TOpA4IK TBEpASX VaCTH

Stiahnite si vyhldsenie 0 zhode @ www.portwest.com/declarations

Kod Mechanické poziadavky na pevnost Koa | Tpe6oanua K MexaHnuecKkoil NPoYHOCTH
S Zvjsend robustnost (022mm /5.1 m/s) S MoBbiLweHHaA NPOYHOCTH (022mm/5.1m/s)
F Ndraz s malou energiou (66 mm /45 m/s) F Coynapese  YacTALaMI C Manoit SHepriei (06 mm /45 m/s)
B Naraz 0 strednou energiou (06 mm /120 m/s) B CoynapeHHe C YacTHLaM Co cpeae SHepruei (06 mm /120 m/s)
A Néraz s velkou energiou (06 mm /190 m/s) A Coynapese cvacrmuami ¢ Gonowot kepriei (06mm /190 m/s)
FT__ | Nizky vplyv energie pr extrémnych teplotach “5°C/+55°C FT___| Copnapenie cyactuyamin ¢ Manofl SHeprvieii npi SKCTpemanohbix 5/ +55°C
BT | Naraz so strednou energiou pri extrémnych teplotich 5°C/+55°C BT | vactvuamu cpeveit sHeprviei Mpi SKCTpEMalbHbiX TemnepaTypax 5°/ +55°C

[€



(AYA AIZSARGBRILLES

LIETOTAJA INSTRUKCLA

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem skatiet produkta markejuma.
Pieméro tikai standartus un ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan
lietotaja instrukcija. Visi Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un
visparéjam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170: 2002, EN172: 1995)

Uzglabat brilles sausa vieta istabas temperatira, un pasargat no saules gaismas.
Aizsargbrilles aparved ar , epakotas ta a iepakojuma.
Invireties no tieceniem un kiteniem no smagiem objektiem uz brillém.
Lécas var it ar ziepjudeni vai regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.
Nelad netirt sauss, eltjetabrazhus tsanasizelus, Dzt
requlari izmantojot maj jai jas lidzeklus.

Markgjums
Meéroga numurs (ja piemérojams): X-Y

(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y
(Kods un skalas nr ultravioleta starojuma filtriem ar labu krasas
identifikaciju - EN170) 2C-Y

(Kods un méroga nr pretapilbinasanas filtriem - EN172): 5-Y
Razotaja identifikacija: PW

Optiska klase: 1

BRIDINAJUMS

Prece: rbauda pirms katras lietosanas.
Normalos uzglabasanas un izmantosanas apstaklos,
saskana ar lietotaja informaciju, $is produkts sniedz
pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Brilles jaizmet, kad klust saskrapétas, salauztas,

vai trauslas.

Jasimbols F, Bun A nav kopigs gan acim un

ramim, tad tas ir

zemaks limenis, ko pieskir uz pilnu acu aizsargu.
Ramis, nonakot saskare ar adu, var izraisit alergisku
reakeiju.

Acu aizsargi pret augstam atruma dafinam valkajot
vis standarta optiskam brillem var ietekmet, tadejadi
radot apdraudgjumu lietotajam

Jair nepieciesama aizsardziba pret augstam atruma
dalinam ekstremalas temperatiras, tad izvélétais
acu aizsargs jaapzimé ar burtu T uzreiz péc ietekmes,

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHIE

Etikettiin on merkmy \uoknuksm Vain \uokuuksﬂ jotka on merkmy
tuotteeseen ja Vat voim:

2016/425 jayleista luokitusta EN166 2001 |a EN170 2002ja EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001.

Varastoi kuivassa ja huoneenlammassa suojassa auringonvalosta.

VAROITUS

Tuote on tarkastettava ennen kayttod
Normaali varastointi ja kdyttdoloissa kestoika
on yksi vuosi.

Mikali sllmasuo]am vahmgumuu onse

Eisaa pudottaa.

Linnsimerkinta:
Skaalamerkint
ultravioletti suojausaste EN170 2-Y
ultravioletti ja varintunnistus EN170 2C-Y
auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y
Valmistajan tunnus PW

Optinen luokka

Mekaanisen kestavyyden symboli F/B/FT/BT
Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K

Mikali tunnus FBja A i esum\yseka kehyksessa ettd
linssissa talloin on alempi luokitus voimassa.
Harvoin jotkut ihmiset voivat

m ZASTITA ZA OCI

UPUTSWA IA KORISNIKA

proizvoda.
vodu i koje su navedene u informacijama za konsmka Svisu pwlzvodl
sukladni zahtjevima Regulative (EU) 2016/425 i opcim zahtjevima norme
EN166: 2001 (i EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
Cuva\l naoale na suhom miestu pi sobnoj temperaturi i zadticene od

losti. Naoale se moraju dodatan oprez,
uoriginalnoj ambalai. Izbjegavati udarce i padove teskih predmeta
na naocale. Lece cistiti sapunicom ili redovito ispirati; Susiti mekom
kapom. Nikada ne trljati krpom dok su suhe, niti upotrebljavati abrazivna
stedstva; Dezinficirati redovito koristeci sredstva iz kucanstva ili medicine

kehys osuu iholle.

Silmasuojain saadessaan iskun siirtad iskua

nenéan ja muualle nin mahdollisesti aiheuttaen
vahingoittumista.

Kun suojausta tarvitaan erityisen kuumassa tai
kylmdssa on suojaimessa oltava merkinta T merkinnan

iju te temeljito isprati.
Oznake na okularu:
Broj ljestvice (kada je primjenjivo) : X-Y
(broj koda  estvce 22 ulralubicaste filtere - EN170) : 2-Y

UPOZORENJE

prie ke uporabe.

m SIKKERHEDS @JENVARN

BRUGERVEJLEDNING

Se produktmzzrket for detaljerede oplysninger om de tlsvarende
standarder. Kun standarder og koner, dr vises pa bide produktet og

for, gelder.Ale disse produkter overholder

Proizvode je ptrebno proj
' 0

uputama za korisnike, ovaj proizvod pruZa adekvatnu
zastitu 1 godinu.
Kompletna zastita za oéi ne smije se koristiti nakon sto je
izgrebana, ostecena i kihka.
Ako simboli Fi B nisu navedeni i na lecama i okviru, tada se
koristinia razina za potpunu zastitu oju.
Okvir kada dolazi u doticaj s kefom moze izazvati alergijsku
reakeiju osjetijivim korisnicima.
Ako se zadtita za oi od estica velike brzine nosi preko
standardnih nao¢ala za vid, mo?e prenijeti udarce, $to stvara
opasnostz orsika.

atita od letecih cestica velike brzine na

(broj koda i ljestvice za filtere sa dobrim

boja- ENWO) 20-Y

(broj koda i ljestvice za filtere protiv suncevog bljeska za industrijsku
uporabu - EN172) : 5-Y

Oznaka prmzvuda(a W

visokim temperaturama, odabrani proizvod za zastitu ociju
mora biti oznacen slovom T odmah nakon oznake udarca,
npr. FT, BT il AT. Ako pored oznake udarca ne stojislovo T,
tada se zatita za odi smije koristiti samo za cestice velike

<niskai izturibaic t. FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T Sumuuntumisen esto N FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintd ei ole suojain Opticka klasa: 1 b i
Simbols mehaniskai izturibai: F /B / FT /BT I 5 ’ rzine na sobnoj temperaturi.
lzturiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dajinam (pec izvéles): K :fdl au a\z‘sa;gs ?”ks‘ |zr‘r|§r§to!|\ka\ pretatrgaitas ebvsmerkinti suojaa ainoastaan iskua vastaan. 3"’;':[“’! ;:‘ mehanicku snagu : F/B/FT/BT Ovi proizvodi ukljucuju UV-zastitni filter i filter protiv
Izturiba pret aizsvisanu (izvéles): N afipam istabas temperatura. ehysmerkinta Tuote suojaa UV siiteelti ja aurinqolta. Selviti suncevog bljeska; Kontaktirajte vaseg prodajnog
Ramja markejums: Sie praduk(l jetver UV-aizsardzibas filtru un Valmistajan tunnus PW esimieh E\Jta aikea suoj auilaso i g‘l':lo'::“ ::;amaqhwan]e okulara ("P"o"a"‘") N predstavnika kako bi odabrali odgovarajui broj ljestvice
Ratotaja dentifikicia: PW Luokituksen numero ) Koraustarvikieia i ole saatavil e ovetaca: W 7a vase potrebe.
Atbilst standartam : EN166 izplatitaju, lai noteiktu atbilstoso méroga numuru &) s jahieno ofaustanikeitaiolesaatavilla Boj novpme: INTge Dodatrezervn v st
Sanai- Sidrum Sakatas/ puteku dafipu/ gazes unsmalkas dafinas - jisu vajadzibam. - palyfsopto Vamistaty nakyvyyskyton ik piama Podrudie primjene: Prskanjetekucina /Cestice prasine/ Plinoi  sitna vidijvost tjekom
3/4/5 (pecizveles) » ~ Nav piederumi, rezerves dalas nav pieejamas. Iskusymbooli/aarilampatilat F/B/FT/BT silmalasien linssi puhtaana yll3 kuvatulla tavalla. prasina : 3/4/5 (opcionalno) naom\a tistima kao 3to je gore opisano.
Simbols triecienam / ekstremalas temperataras: F / B/ FT /BT NodroSiniet labu redzamibu letosanas ik, turot Simbol za udarac / ekstremne temperature : F/B/FT/BT
amantodanasjomas brillu lécu tiru, ka aprakstits ieprieks. Kyttétarkoitusmerkinniit Simbol za podrugje primjene:
Koodi | Kuvaus Kod | Oznaka Ga uporabe
ot — —— — LU - — N i oj @
208 Jor: — — Fole | Perus ekaaniset vaarat seka Ultraviolett, nakyva ja Infrapuna valo, sta | Osnovno dreder i opasnostikojep
Nav | Pamata Neprecizetimehanskie un briesmas, kas rod: : 7 e p— vidiivog, infracrveno-crvenog isuncevog ratenj.
redzams infrasarkands unsaulesstarojuma. | SR LSS sl 3 [Tekuine Tekucina (Kapljice i prskanje)
13 {Skidrumi Stidrams pilieni vaiJakatas) L Palykun partidel i 5 My 4| Velie estce prasine Prasina s velcinom cestica > 5 ym
4 Lielas putekju dafinas Putekfiar dalinu izmeru> Sym 3 Kassu ja sumuhiukkaset | Kaasuthdyryt suihkeet savujapoly kokoenintédnsMy | 5 Plin i sitne cestice prasine Plinovi, pare, prskanja, dim i prasina s velicinom Cestica < § m
5 Gazes un in Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un putekli ar <5pm 8 Valokaaren oikosulku oikosulusta ] Krati spoj elekiricnog luka Flektrieni luk usljed kratkog spoja u elektriénoj opremi
8 Tsslégur lektriska loka elektrisko iekartu i 9 Sulat metallit ja kuumat palaset Sulametalliloiskeet ja kuumien esineiden suojaus 9 Topljeni metal i vruce krute tvari Prskanje rastaljenog metala i prodiranje vrucih krutih tvari
9 Kauséts metals Izkauséta metala sfakatas un karstu cietvielu ieklusana
Kod Zahtjevi mehanicke snage
Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas | Koodi_| Mekaaniset vaatimukset S Povecana robusnost (22 mm /5.1 m/s)
S Uzlabots robustums ©22mm/5.1mls) S Parannettu kesto (822 mm/5.1m/s) F Slab udarac (86 mm /45 m/s)
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) |F__|Pienienergisetskut (86 mm /45 m/s) B Udaracsrednje jacine (06 mm /120 m/s)
B Vidéja tieciena ietekme (06 mm /120m/s) 8 imakas (@6 mm /120 m/s) A Jok udarac _ (06 mm/ 190 m/s)
A | Augsta trecena etekme (06mm /190 m)s) A |Voimakasisku (06 mm /190 m/s) FT__|Slab udaracna estremnim temperaturama S/ +55C
FI___ | Zema energias etekme ekstremalas temperatiras S50/ +55°C FT [ Kevytisku aria 57/ 455°C LBT__[ Udaracstednje jadine na ekstremnim temperaturama SCUHS5C
BT Vidgja trieciena ietekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C BT ivoil Kevytiski 5°C/ +55°C Pr ite i na
Lejupieladejiet atbilstibas deklaraciju @ www.portwest.com/declarations ite: www.p
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE ANVANDAR INFORMATION VARNING
(it cu atentie eicheta produsului pentru informatii I Produsele treb de fiecare POMT” ZA UPOMBN"(E y - POZOR o ‘D I ﬂml 10N N
standardele unt. utilizare dmhne i standardih najdete izdelka. informati der o
tandardi in ikone, Tndelkuinv Blago je potrebno preveriti pred vsako uporabo. Endast standarder och ikoner som visas pé béde produkten och anvéindarin Varor ska kontrolleras fore varje anvéndning.

Gare apar atat pe produs catsiin manualul de utiizare de mai jos.Toate aceste
produse suntin conformitate cu erintele Requlamentului (EU) 2016/425:
EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001.

Depoxitafi ochelarii intr-o zond uscata la temperatura camere si protejati-va
de lumina soarelui. Ochelarii trebuie transportati cu precautie, in ambalajul
original. Evitati socurile si caderile de obiecte grele pe ochelari.

Lentilele trebuie curatate cu apa cu sapun sau ditite requlat; Us(an wo carpa
moale. Nu a cand uscati

Dezinfectatiin mod requlat cu dezlnfmaml de uz casnic sau medical SI

clatiti temeinic.

Marcaj ocular

Numar scala ( daca este cazul) : X-Y

( cod si nr scala pentru filtre ultraviolete - EN170) : 2-Y

( md sinrscala pentru filtre ultraviolete cu nuna recunoastere a culorii-EN170)

((od si nr scala pentru filtre ochelari uz industrial - EN172) : 5-Y
Identificare producator:

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin particule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N

Marcaje rama

Identificarea producatorului: PW
Numarul standardului: EN166
pomary anda

pl praf/ Gaze si praf fin:
3/4/5 optional)
Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

Depozitat normal si folosit in conformitate cu
informatiile de utilizare, acest produs ofera prorectie
adecvatatimp de 1an

Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa e s-a
2qariat, rupt, deteriorat

Daca simbolul F,B si A nu sunt atat pe ocular cat

si pe rama, atunci trebuie atricuit un nivel mai
scazut pentru elementele de protectie completa
pentru ochi

Rama, in contact cu pielea poate crea reactii alergice
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
particulelor la viteza ridicata purtate peste ochelari
oftalmici stanard pot transmite impacturi, creand
astfel pericole pentru utilizator

Daca se cere protectie pentru particule la viteza
mare, atunci protectia pentru ochi aleasa trebuie sa
fie marcata cu litera Timediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atundi trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare [ temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre
solare; contactati distribuitorul local pentru a
identifica nr scala potrivit nevoilor dvs

Accesorii si piese de schimb indisponibile

Asigurati o vizibilitate buna atundi cand sunt

utilizati, mentinand curaté lentila ochelarilor asa
cum este descrs ma sus.

podalkm za uporabnike spodaj. Vsi i izdelki ustrezajo zahtevam Uredbe (EU)
2016/425.in s splosnimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Ocala hranite v suhem prostoru, pri sobni temperaturi in zascitena pred
sonéno svetlobo. Ocala je treba prevazati previdno, v originalni embalai.
lzogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na ocala. Lece je treba
Gistiti z milnico ali redno izpirati; ObriSite zmehko krpo. Nikoli jih ne Gistite,
ko so suha in ne uporabljaite jedkih snovi; Redno razkuzujte z uporabo
gospodinjskega ali medicinskega razkuZila in temeljito sperite.

Oznake na okularju:

Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y

(tevilka kode in lestvice za ultravijolicne filtre-EN170):2-Y

(3tevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre z dobro prepoznavnostjo
barv-EN170):2C-Y
(tevilka kode i

Oznaka pm\zvaja\ta W
Opticni razred: 1

Simbol za mehanicno moc: F/B/FT/BT
0dpornost na povsinsko 3kodo pred finimi delci(opcijsko): K
Odpornost proti meglenju okulariev (opcijsko): N

filtrov za indivi porabo-EN172):5-Y

0Oznaka okvirjev:

Oznaka proizvaljalca: PW

Stevilka standarda: EN166.

Podrogje uporabe - pljusk tekotin/prasn delci/plni n fin prah 3/4/5
(opdijsko)

Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

Cod Denumire

Descrierea domeniului de utilizare

Nimic | De baza
vizibile, infrarosii i solare.

Lichide Lichid (picaturi sau stropi)

Particule fine de gaz i praf
Scurt dircuit arc electric
Metal topit si solide fierbinti

3
4 Particule mari de praf
5
8
9

Praf cu o dimensiune a particulei> Spm

Gaze, vapori, spray-uri, fum si praf cu o dimensiune a particulelor <Spm
Arcul electric datorita scurtcircuitului in echipamentele electrice

Stropiri de metal topit si penetrarea solidelor fierbinti

Cod__ | Cerinte forta mecanica
S Robustere crescuta (022mm /5.1 m/s)
F Impact scazut energie (06 mm /45 m/s)
B Impact mediu energie (06 mm /120 m/s)
A Impact crescut energie. (06 mm /190 m/s)
T Impact scazut energie la temparaturi extreme 5/ +55°C
BT Impact mediu energie la temparaturi extreme -5°C/ +55°C
Descarca decle itate de p P
E SILMAKAITSE
KASUTUSJUHEND HOIATUS

Detailse informatsiooni vastavate standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja koonid, mis on kuvatud tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad.
Koik need tooted vastavad maaruse (EL) 2016/425 nduetele. ja ildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170: 2002,

EN172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Hoida prilld kuivas koha
quse eest. Prille transportida ettevaatlikult originaalpakendis. Valuda looke
ja askeid esemeid prillde peal. Objektiive tuleb regulaarselt puhastada
seebiveega ja loputada. kuivatada puhta ja pehme lapiga. kunagi ei tohi
puhastada kuivalt ega kasutada abrasivseid vahendeid. Desinfitseerida regu-
laarselt kasutadaes majapidamis voi meditsiinilist vahendit ning loputada.

Okulaaride markeering:

Skaala number (vajaduse korral): X-Y

(ultraviolett fltrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y

(ultraviolett iltrite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2C-Y
(ultraviolett fltrite kood ja ulatus pimestavad filtrid todstuses kasutamiseks
-EN172):5Y

Tootja identifitseerimine: W

Optiline Klass: 1

Mehaanilise tugevuse simbol: F/B/FT/BT

Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline):N

Raami markeering:
Tootja identifitseerimine:PW

Standardi number: EN166

Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm:
3/4/5(vabatahtlik)

Maju siimbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT

Toodet tuleb kontrollida enne kasutamist
Sailitamine normaaltingimustes vastavalt
kasutusjuhendile on 1 aasta.

Prillide komplekt tuleb havitada, kui see on katki voi
muutunud hapraks.

Kui simbolid F,8ja A mdlemal pool okulaare ja
raamil sis see on madalam tase kui peaks olema
taielik silmakaitse.

Kontakt naha ja raamiga voib tekitada allergilisi
reaktsioone tundlikel inimestel.

Naokaitsmed kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat,
Kui olete kasutanud liiga kulunud offalomoloogilsi
prille, véivad nad edastada maju, luues sellega

ohtu kehale.

Kui on vaja kaitset kiirete osakeste eest
ekstreemsetes temperatuurides, sis peaksite valima
maski , millele on margitud (T taht moju jargi)
nt.F1,8T vdi ATKui purunemiskindluse taga ei ole T
tahte, siis voib silmakaitset kasutada kiireteosakeste
lendamise eest ainult toatemperatuuril

Need tooted sisaldavad UV filtrit ja pimestavat filtrit,
poorduge kohaliku edasimiiiija poole leidmaks
asjakohane skaala number Teie vajadusele.
Saadaval ei ole varuosi ja tarvikuid

Pri normalnem skladiscenju in uporabi, v skladu z
navodili za uporabnika, ta izdelek zagotavlja ustrezno
zatitoza 1 leto.

Komplet ocal je treba zavreci, k

formationen nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter uppfyller kraven i
forordning (EU) 2016/425 och med de allmanna kraven enligt standarden EN
166: 2001 (och EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

zdrobljena ali postanejo krhka.

Ce simboli £8 in A niso enaki tako na vizirju kot tudi
okirju, potem se uporablja nizja stopnja za popolno
za(ito odi.

Kadar je okvirv stiku s koo lahko povzroi alergitno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih

Ce se zascita za oci, pred delci z visoko hitrostjo, nosi
preko standardnih ocal za vid, lahko prenese udarce, kar
povzrodi nevarnost za uporabnika

Ce je potrebna zascita pred delci visoke hitrosti pri
ekstremnih temperaturah, mora biti zasita za oi
oznacena s rkoT, takoj za érko udarca, t FT, BT ali AT.
(e érki udarca ne sledi érka T, potem se naj zaita za
odi, pred delci visoke hitrosti, uporablja le pri sobni
temperaturi.

Tiizdelki vkljucujejo filter za UV-zasito in soncne filtre;
Za vase potrebe se obrnite na lokalnega prodajalca, za
dolocitev ustreznega stevila lestvice.

Nobeni dodatki ali nadomestni deli niso na voljo
Zagotovite dobro vidljivost med uporabo tako, da
vzdrzujete istoco lece ocal, kot je opisano zgoraj.

[ ietttorrt i
jus. Glasogon med forsiktighet, i
Undvik stotar och fall av tunga foremal pa glasagon.

och skyddad fran soll-

Linser ska rengoras med tvalvatten eller skilj regelbundet; Torka med en mjuk
trasa. Aldrig ren nar torra eller anvanda slipmedel; Desinficera regelbundet
‘med hjalp av hushdll eller medicinsk desinfektionsmedel och skiljas.

Okuld kning:

Skala nummer (i forekommande fall): X-Y

(Kod och skala nr for utraviolet flter - EN170): 2-Y

(Kod och skala nr fir utraviolet filter med god férgatergivning - EN170): 2C-Y
(Kod och skala nr for solskyddsfilter for industriellt bruk - EN172): 5-Y
Identifiering av tillverkare: PW

Optisk klass: 1

Symbol for mekanisk héllfasthet: F /B / FT /BT

Resistens mot ytskador av fina partiklar (tillval): K

Resistens mot dimmigt av okular (tllval): N

Frame mérkning:
Identificatiion av tillverkare: PW
Antalet standard: EN166

e Fytande stank/
damm 3/4/5 (tillval)
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F / B/ FT/ BT

/Gaser och fint

Under normal lagring och anvindning enligt
anvandarinformation, productprovides detta ett
tillracligt skydd for ett .

Komplett set glasdgon maste kasseras efter att bli
noll, bruten, och sprad.

Om symbolen F, B och A &r inte vanligt att bade
okulara och ram, da det & den ldgre nivan som skall

Kiavenei forordning (EU) 2016/425 og med de generelle krav i standard
EN166: 2001 (0g EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Opbevar ajenvaeri et tort omrde ved stuetemperatur og beskyttet
mod sollys. Bjenvaern skal transporteres med fmslqughed isin originale
emballage. Undga stod og fldende genstande pa udstyret. Linser

ADVARSEL
Produkt bor kontrollres for hver brug,

Under normale opbevaringsforhold og brug i henhold
il brugeroplysninger,yder dette product tilstrekkelig
beskyttelsei 13r.
Komplet st briler sl bortskaffes his det er blevet
ridset, gt i stykker eler blevet skort.

Huis symboletF, B og A er ke felles for bade okuler og
ramme, s er det et lavere nivea, som skal henfores tl

ska atid rengores med sbevand eller skylles Tormed
en blod Kud. Brug aldri slivemidler;Desinfice regelmiessigt med
husstands eller medicinsk desinfektionsmiddel og skyl grundigt.

jenvaem.
Rammen, nar den eri kontakt med huden kan forarsage
allergisk reaktion over for modtagelige individer

Gjenvaern mod hoj hastigheds partiklr bares over

Mzzrkning pa linse:

Skala nummer (his relevant): X-Y

(Kode og skala nr for ultraviolette filtre - EN170): 2-Y

(Kode og skala n for utraviolette filtre med god farve genkendelse
-EN170): 2¢-Y

(Kode og skala nr for Solbeskyttelsesfiltre til industriel brug - EN172): 5-Y
D af producent: PW

Optisk klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Resistens for overflade skader af fine partikler (valgfrit): K
Resistens over for dug af okularer (valgfrit): N

standard korrigerende briler, kan udgore en fare
for brugeren,
Hvis beskyttelse mod hojhastigheds partikler ved
ekstreme temperaturer er pakraevet, bor det valgte
ojenvaemet vaere market med bogstavet T umiddelbart
efter bogstavet for lag. dvs. FT, BT eller AT Huis
bogstavet for slag ikke er efterfulgt af bogstavet T, ma
ojenvaemet kun anvendes mod hoje hastigheds partikler
ved stuetemperatur
Disse produkter indeholder et UV-beskyttelse filter og
din lokal

Maerking af stel:

D af producent: PW

Standard: EN166

Anvendelseomrade: Staenk, Faste partikler, Dampe: 3/4/5 (valgffit)
Symbol for lag / temperatur: F/B/FT/BT

Symboler for anvendelse:

for at

identificere det passende nummer il it behov.
Ingen tlbehor eller reservedele
Sorg for god synlighed under brug ved at holde brillens
finse ren som beskrevet ovenfor.

Kode | Betegnelse Beskrivelse af anvendelsesomradet
Ingen | Grundlzggende Uspecificerede mekaniske farer og farer som folge af ultraviolet, synlig,infrarad
og solstraling.
3 Vaesker Vaeske (draber eller staenk)
4 Store faste partikler Stov med en partikelstorrelse pé> Sum
5 Dampe 0g smé faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rag og stov med en partikelstarrelse <5um
8 Kortslutnin Elektrisk Lysbue grundet ortlutning i lektrisk udstyr
9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtrzngning af varme faste stoffer
Kode | Mekaniske styrkekrav
S Oget robusthed (@22mm/5.1m/s)
3 Lavlagenergi (06 mm /45 m/s)
B Medium slagenergi (06 mm /120m/s)
A Hoj slagenergi (06 mm /190 m/s)
T Lav slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C
BT Medium slagenergi ved ekstreme temperaturer -5°C/ +55°C
- AKIY APSAUGA
,I’IAJUPOT(I)JU INFORMACLJA ' ) DEMESIO
Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo Pries kiekvieng naudojima prekes turi bati
informacijos lape. Visi Sie produktai atitinka (EU) 2016/425 normatyvo patikrintos.

reikalavimus ir bendruosius standarto EN166:2001 (ir EN170:2002, EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001)reikalavimus.

Aki i nuo saulés vietoje,
kambario temperatiroje. Aqu apsauga turi biti laikoma originalioje pakuotéje.
Venkite déti sunkius daiktus am akiy apsaugos pakumes lmzes va\yklle muiluotu

Normaliomis laikymo salygomis ir laikantis
naudojimosi tasykliy, akiy apsaugos laikas

yra 1 metai.

Pilnas akiy apsaugos komplektas, jei jbréztas,
sulauzytas ar trapus, turi buti nebenaudojamas.
Jei simboliy F, B.ir A ant okuliaro ir rémeliy néra,

Iygis, priskiriamas

io greicio daleliy,
iniy, gali perduoti

poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.

didelio greicio daleliy

ekstremaliose temperatirose, pasirinkta akiy
apsauga turi buti zymima raide T po poveikj
Zymincios raides, pvz. FT, BT ar AT. Jei po poveikj
Zymincios raidés néra taidés T, apsauga nuo

Sie produktai turi UV apsaugos filtrg i filtrus nuo

ite su savo tiekéju,

Kad pasirinktuméte tinkamosskalés numerj

tildelas de fullsténdiga gonskydd. vanden, i Reguliarii ‘anlny:akl esisaps
Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergiska namy ?ei vemel\‘: kgntagluoja suoda,jautriems
reaktioner till mottagliga individer ) Iyméjimas ant okuliaro: darbuotojams gali sukelfi alergine reakcija.
Skyddsglasogon mot hog hastighet partiklar bars over Ska\es ‘numeris (kur tinka) : X-Y Akiy protektoriai nuo didel
vanliga 6gon glasigon kan overfora effeker, vilket (kodasir skalés numeris utravioletiniams filtrams - EN170) : 2-Y deévimi ant medicininiy aki
skapar enrisk for bararen ( kodas r skalés numeris utravioletiniams filtrams su spalvos at
Om skydd mot hoghastighetspartiklar vid extrema patinimu - EN170) : 20 Jei reikalinga apsauga nuo
temperatur krévs da den valda Ggonskyddet skall (kodas ir skalés numeris utravioletiniams filtrams pramoniniam
markas med bokstaven T omedelbart efter inverkan naudojimui- EN172) : 5-Y
brev, dvs FT, BT eller AT. Om effek inte foljs i ija:PW
av bokstaven T d& ogunskydde\endast skall anvandas Optiné Klaseé : 1
mot vid Mechaninés jé is: F/B/FT/BT didelio greicio daleliy turi biti naudojama
Dessa produkter innefattar en UV-s och Si Z lel K i j

kontakta din lokala aterforsaljare for Atparumas rik ul tai tu v
attidentifiera lamplig skala nummer for dina behov. . e saulés atspindzio. Susisieki
Ingaﬂl\hehmellermservde\amllganghga Zym ‘.“"'.'emgl"' Gvo poreliams.

tillg d
han do :?n ,‘E:ﬂ;ﬂ“m Standarto numeris : EN166 Atsargmlq daliy ar aksesuary néra.
ysci tiskalai / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkes : 3/4/

5 (pas\ril:ktinai)
Poveikio simboliai / ekstremalios temperataros : F/B/FT/BT

matomumg, kai naudojate

akiniy lgSius Svarius, kaip apradyta auksciau.

Simbol 22 podrodje uporab Symbol anvindningsomride: Panadojimo simboliai:
Koda | Oznaka Opis podrotja uporabe Koda_| Beteckning Fareskift falt for anvéindning Kodas_| Paskirtis Naudojimo srities aprasymas
nic | Osnovna Nepoznane mehanske nevarmosti in nevamosti ki izhajajo i vidnega, Ingen Specifikation forskydd av skydd Nera | Pagrindinis Nenurodyti mechaniniai pavojai ir pavojaisusie su ultravioletine matoma,
infrardecega i soncnega sevanja. 3 vitskor Vitska (Drop,och stink) I ad
3 [iooine Tootna el k) [ Tsomtmmpair— [smussomarsotekavsym ER S i )
4 Veliki praSni delc Prah z velikostjo delcev > 5 ym 5 as och fina dammpartikiar Gaser, ngor,sprayer, ok och damm med en partikelstorlek <SpmGas och fina 4 Dideles dulkiy daleles Dulkiy dalelytés > Sym
5 Plin in fini prasni delci Plini, hlapi,spreji, dim in prah z velikostjo delcev < 5 ym dammpartiklar < 5 ym 5 Dujos irsmulkios dulkiy dalels Dujos, gara\,pwskalal, dumai i dalelycy dulkés > Sym
8 kratki stik elektritnega obloka Elektricni oblok zaradi kratkega stika na elektricnih napravah 8 Kortslutning elektrisk jusbage Elektrisk bage pa grund av kortslutning i elektrisk utrustning 8 T iSkr je dél trumpo sujungimo
9 stopljene kovine in vroce trde snovi Brizgi staljene kovine in penetracija vrocih trdnih snovi 9 Smalt metall och heta substanser Stank av smalt metall och penetrering av heta fasta amnen 9 Lydyti metalaiir karstos kietos dalelés | Lydyto metalo tiskalai ir kietujy daleliy skvarba
Koda kanisk
Koda | Zahteve mehanske modi S Okad robusthet (©22mm/5.1m/s) Kodas_| Mechaninés jégos reikalavimai
S Povecana robustnost (©22mm /5.1 m/s) 3 gslagenergi (06 mm /45 m/s) S Padidintas stiprumas (022 mm/5.1m/s)
F Udarecz malo energije (06 mm /45 m/s) (8| Mediumsiagenergi (06 mm /120 m/s) F Silpnos energijos poveikis (86 mm /45 m/s)
B [Udaecssredio eergio (@6 mm/120m/s) [n iogsagenerg G 10 5 —— - Gonm/0mS)
A Udarecz (06 mm /190 m/s) [T |Lagener Jag vid extrema temperaturer 5°C/ +55°C A Stiprios energijos poveikis (06 mm /190 m/s)
T Tudrec e ke 50/ +55°C BT jivid extrema temperaturer -5°C/ +55°C il j temeratirose 5/ 4557
L8| Udarecs sednjo energijo pi ektremnih temperaturah S/ 55 Laddaner BT | Vdutinska tiprios energios povlkis ekstremalios temeratirase 5/ +55°C
Pr kladnosti @ om/izjave Arsisiuskite atitikimo de i adr
tsisiy Iy
m VERNEBRILLER m 3AXUCHI OKYNAPU SYZE MBROJTESE SIGURIE
IHOOPMAL|IA CNOMXUBAYA YBATA MANUALI | PERDORIMIT PARALAJMERIM
BRUKS“"‘"S""ff sealert i destandnder e ADVARSEL Binbi neranbl;cly iHgOpMALf PO BIANOBIAHi CTaHAGPTH VB, Ha eTuKeTLi L‘:ﬁg%‘;;:y“ﬁ“ Tlepen KOKHAM Referojunitiets s produktit pr informacion e detauar mbistandardet VWl duhet e ontoloh doverdorimi
standarder og ikoner som vi 3 prod Varene skal kontrolleres for hver gang de brukes. IPORYKTY.SaCTOCOBYOToCA T Kl CTaHAPT | 3424kl i Bigo6panaioToca p perkatese. Viejne dhe tkonat ge shfagen R

0g
enfor, gjelder. All disse produktene oppfyler kvavene i forordning (EU) 2016/425
0g med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002, EN
172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Oppbevar brillene pé et tort sted ved

Dette praduktet gwlllmekkehg veni tt (1) arved

Hele vemebrlen m astes ter deht it Tiper, er
blittadelagt og skiore.

F,Bog Akke r il stede

Brillene ma

latunge gj inder falle pa brill i

med s3pevann og skylles. Tork med en myk Klut. Aldrirengjor brillglassene nar
de ertore og ikke bruk slipemidler. Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig
desinfeksjonsmiddel til husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig.

Unnga slag g kke

Okular markering:

Skalanummer (hvor anvendelig): X-Y
(kode- og skalanr. for ultrafiollete filtre — EN170): 2-Y
(kode- og skala-nr. for ultrafiollete filtre med god

béde pa okul; rammen, skal det laveste
beskyttelsesnivéet tildeles hele vernebrillen.

Hvor rammen er i kontakt med huden, kan den fore til
allergiske reaksjoner hos falsomme personer.
Vernebriller som brukes over standard optiske

briller kan overfore slag, og dermed utgjore en fare
for brukeren

Hvis vern mot pamk\er ihoy hastighet og ved

—EN170): 2¢-Y

(kode- og skalanr.for filtre mot gjenskinn fra sollys — EN172): 5-Y
Produsentidentifikasjon: PW

Optisk Klasse: 1

Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT

Motstand mot overflateskader fra sma partikler (ekstrautstyr): K
Motstand til dugg pa okularene (ekstrautstyr): N

Markering pa rammen:
Produsentidentifikasjon: PW

Tagage kasutamisel hea nahtavu
Iaétse puhtana, nagu eespool kireldatud.

Bruksomrade Veeskesprut / stovpartikkel / gasser og fint stov: 3/4/5
(ekstrautstyr)
Symbol for slag og stot/ ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT

dmbolid: AKOHGaHO B, bajtu
Kasutusala siimbolid: Symbol for CumBon AnA o6nacti sacrocyBanks: L iumb:hl i mbmmesndalgamqeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT mé sipér,
. — imbol :
Kood | Téhendus Kasutusala kirjeldus Kode | Betegnelse Beskrivels Kog | Npusnauenns OnuCrany3i BUKOPUCTaHHA i Troak ks Pr—— ;
Wi 3 o T BT i jentit t
i Fohiine I‘Z';"t:f,‘:;:;'a‘,:',';"fn':,"‘:dQ;‘;‘i‘:if"““‘fe’g"'“‘E"e“d""""""‘e“k"'g"se“’ Ingen | Grunnleggende Tkke-spesifiserte mekaniske rsiko og isiko som oppstar fra ultrafolett, synlg, Hewae | basose Hei3HaueHi MeXaHidHi HeGesnexi  HEGE3MeKw, L0 BUHIKaIOTb B pesybrari |odt{Fercdim R L -
e —— infrarad og solstriling. YN5TPaioNeToBOr0, BUANMOTO, HQPaYePBOHOTO | COHAUHOT BHIpOMIIOBaHHA | Asnje | Basik Rreziget e jollce, i dukshem,
T — q g L b
3 |Vedelikud edelud igadja prsmed) 3 o Vet ipercler o] ] T Pl sgann o Gpun) infa te kuge dhe dielor te ¢ papercaktuara
4| Sured omuosaesed Toin,mile sakesedon sunses < Sy e Tsocsopaie | —LLW - Tom VR [T — _P;L”m P —— 3 Lengie Pikatose Sperkatjet e Lengieve
5| Gonijo tomuosaesed st au, pihustd s o oim swuriseqa < m s o9 v portil T T T e —— 1 —Mm“mme - —P—%DM o, e, i 2 pospon sacomon <5 o 4 Gnmd(a |eIMedh.a Pluhur me grimca r:e madhes\;hiumh _
5 |Feckaneiuis Betriine kaar dlktisadneelinse Gtu___ & Torluning deiskbue e b oot ek s T +«; P ———— —L;L%WK Py ———— 5 |Gazdhe Pluhuriimet Gazat, v, sprate, “Leglu ur e rinc e mahes > Sm
9 | Sulametall ja kuumad ained Sulametall pitsmed ja kuumade vedelike labitungivus. 5[ Smelet metallog varme e safer | spat v smelt metll o gemnomengingavvame o o —;P—prwmmm P — —'LLLP—;B e ———— 8 | Harkut Eekirke | nga .
— _— 9 Maetalit te Shrire dhe grimcave te nzehta Sperkatjet me metal |eshkmedhe penetrimi | sendeve te nxehta
¢ tugevuse nuded Kode | Krav til mekanisk styrke Koa__| BUmoru a0 mexaniuoi miuwocri Ty T Torw
Suu:lmmcklndlus“ 1;11 mm /5.1 mis) s Tocrobustet 02w /5 ) s TligsHuena gHicTs ©22mm/5.1m)s) so R:::‘:a;:”: ve Mekanike T
Madala energia maju (06 mm /45 m/s) T Lavenergisiag 06 mm /45 mrs) F | SrkHena 3 vackanin 3 Manow eveprico (@6 mm /45 mis) ] -
Kesknineenrgamoj (06 mm /120 m/s) PR T r—— G T T Smenn s oot s epegon evepricn Gonm 0w P [Gudtemeintesteteuet (@6 mm /45 mis)
A |Korge energiamiju (06 mm /190 m/s) : —H pr— (e T T e ———————— Gomm 190 8 [Godjemeineset mesatr (@6 mm /120m/s)
FT___| Madala energia mju ekstreemsetel temperatuuriel. 50/ +55°C o —wlmm T —— S0 a5 T —mem I —— I A [Godgemeinestettelarte (@6 mm /190 ms)
Keskmine energia mojuekstreemsetel temperatuuridel. -5°C/ +55°C B _Lg_LMiddels—ene 51aq | ekstreme temperatarer S 155 BT SiTKHeHHA 3 YCTUHKAMI 3 CEPEAHbOR EHEPTIEN) NpH EKCTDEMATbHIK TeMNEpaTypaX. 590/ +55°C T Goditje me intesitet te ulet ne temperatura extreme. -5°C/ +55°C
R ——;LLP—ML BT | Godije me intesitet mesatar ne temperatura extreme /155
Laealla ; N dexnapay i i@wwwport i
Last ned pd: P
WHOOPMALIUM 3A KOPUCHUKOT MPEAYNPEAYBAE MHOOPMM.IW] 3ANOTPEBUTENA BHUMAHUE
TlornegHeTe B eTAKeTara Ha NPORSEOROT 32 e WbopaL 32 Ouwnara Tpe6a a T TpOBEpTe Npef cekoja KoRisNICko UPIJTSdTVO P ) UPOZORENE B COTBEICTBIE CBC CbLEC Crokire rpma 33 6YRaT NpoBepeH Mpea BCika
crannapa. ynorpe6a. proizvecaza Perynwpane (EU) 2016/425 1 ¢ 061uTe U3HCKBAHA Ha CTaHAGPT EN166: ynoTpe

Ay
T0jaByBaT Ha NPOU3BOAOT M Ha uwopmauwwe 32 KOPHCHHKOT Mopon. CuTe
0BMe NIPOU3BOAY & BO COMMACHOCT 0 Gapatbara Ha Perynatusara (EY) 2016/425.
W coonwHTe 6aparba Ha cTanaapaoT EN166:2001

(wEN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Uyajre rv 0yunaTa Ha cyBo MecTo Ha cobHa TemnepaTypa u aWwTuTeHN of
COHYeBa CBETIMHA. 04Na MOpa £12 Ce TPaHCNOPTHPaAT CO MPeTNa3NMBOCT,

'BO OPUTUHANHOTO NaKyBatbe. I136erHeTe yAapi 1 Naj Ha Tewkw npeameTH

Bp3 04MaTa. CTaknoTo Tpe6a Aa e YHCTI C0 BOAA CO CaNyHILA W NnaKHeTe

T PeAoBHO; McyweTe r o MeKa kpna. HHKoraw He uiicTeTe Co cyBo Tperve

U He Kopicrere ap CPeACTBA 32 NCTetbe, ji

Tlo HopMany ycnios# Ha uyBatbe 1 ynorpeta cope
WHOOPMALINHTE 32 KOpCHHKOT, 080 NOV380
0e36eyBa co0fBeTHa 3aLTHTa 0 T rofMHa.
KomnneTuot ceT ounna Mopa Aa Ce OTCTpaHHAOKONKY
UM TpEBHaTHW, Ce CKLIT M CTaHaT KpLIAWBH,

Ako cumBonot F, B 1 A He ce 3aeAHuuK 1 32

OKYAPOT U 1 32 PAMKA, TOTLL THE UMAAT NOHHCKO
HW1BO M Tpeba 72 GWaaT HaskadeH 3 Lienocka
3LTHTa 3 0UHTe.

Pawikara, Kora ce 0 A0NWP 0 KoXara Moxe fa

Pe/I0BHO KOPHCTE]KY CPE/CTBO 32 OMKIHCTBO MM MeALMHCKH CPeCTBa 33
Die3uHdeKUUja ¥ TeMeNHO A ja HCnaKHeTe.

(OKkynapHa o3HaKa:

Paaiep (Kora e npuvennngo): X-Y

(Kon n pazwmep 3a ynpasioneos ¢Mmpu EN170):2

(Kog v paswepi 3a P i
-EN170): 2¢Y

(Kon u paswepy 3a WATpH 33 0TCjaj Ha CORLETO 3a HHAYCTpICKa ynoTpe6a
-EN172):5-Y

peaKuuja Kaj oceTuBm
noeHUM

3aWTHTaTa 32 04t HOCeHa HaJ CTaHAAPAHI
OQTanvOnOLLIKH 04na npy paBoTa co 6p3i vecTnKin
MOXe 2 NpeHece BIVjaHuta, Co ITo e 034a8a
ONACHOCT 32 HocHTeNVITe.

JloKonKy e noTpeGHa 3aLUTHTa 0 YeCTWKN CO BHCOKA
Op3¥HaTa NpH eKCTpeMU TeMNIepaTypH, 3ALITATHUKOT
32 0uuTe Tpe6a fa buge o3HaueH co Gyksara T,
BenHalu o o3akire FT, BT or AT, Ako 03Hakata

er pakrevd, skal den valgte
vernebrillen vasve merket med bokstaven T rett etter
bokstaven for lag, for eksempel FT, BT eller AT, Huis
bokstaven for lag ikke etterfolges av bokstaven T, skal
vernebrillen bare brukes mot partikler i hoyhastighet
ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-flter og filtre mot
gjenskinn fra sollys. Ta kontakt med din lokale
forhandler for & identif for

K Ha NPOAYKTI, TaK | Ha I#GOPMALT AnA KOPHCTYBava Hivke. Bl i npoayKTH
BiAN0BIAAKTS BuMOraw Pernanenty (EU) 2016/425. i 3aranbHim suMoram
crangapry EN166: 2001 (ra EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001).

3GepiraTh 3aXicHi OKyNADH HEOBXiAHO B CyXoMy NpHMiLEHHI NpH
KIMHATHill Temneparypi, N03a A0CTYNY COHAYHOTO CBITNA. 3aXMCHi OKYNAPH
TD2HCOPTYITHCA 3 00EPeXHICTIo, 8 opHrianii ynakosL. Heobxigo
YHIKGTH YAGpiB | NafiHb BaXKIX NpeAmeTis.

TNizu pe

T1pH HOpMabHItK yMOBaX 36epiraHH | BHKOPUCTaHHA
'BIANOBIZHO /10 IHCTPYKLT N0 33CTOCYBaHHIO, BUPIG
3a6e3nedye HanexHii 3aXACT MPOTATOM 1 pOKy.

Bec Haip 3ax1cHIX OKYMADIB HeOGXIHO 3aMIHITH B
pasi NoABY NOAPANMUH, TPiLUMH i ckonis.

lkiwo cumeon F, Bi A He npocTasneo Ak Ha inzax,
Taki Ha opai, okynApH 3a6e3nedyiors Binbu
HU36KHH PIBEHD 3aXHCTY, HiX NpUSHAveHIi ATA
OKYNAE, L0 3aXULAIOTS OPrakit 30py.

yum
WAKOlo ka0 He 3acTocoByBar cyxy YTy

31 WKipOI, y OKpeMIX 0G5

DEryNApHO AE3iHQiKyBaTH 3 BKOPUCTAHHAM NOYTOBHX 260 MAUHHX
Ne3iHGiKyI0uNX 33COBIS | peTenbHO NoNocKaTH.
MapkyBann okynspis:
Knacudikauiiinmit Homep (npu Heobxigocri) X-Y
(Ko Ta Knacudiauiitut Homep anA YO-caitmodinstpis - EN 170): 2-Y
(Ko Ta KnacuQikauiiHini HoMep 4nA YO-CBITAOGINSTPIE 3 rapHiM
posnizHasaa Konsopis - EN170): 2C-Y

iauji inerpie ana

aneprivy peakuiio.
OKyNAPH 3 3aXMCTOM Bif) YACTUHOK 3 BENUKOI
‘eHeprieio, OAATHEHi NOBEpX 3BUYAIHUX
OGTanbMONOTINHI OKYAADIB, MOKYTb NepeAaBaT
JAGPH, TAKIIM YitHOM, CTBOPIOIOUM HeBe3neky.

KL NOTPIGEH 3XHCT B YaCTHHOK 3 BETHKOK
€HepTiEio pH eKCTPEMaIoHIX TeNnepaTypay,

S2XIHCH] OKYIADH NOBHH YT MaDKOBaH] CHMBONON

(oata i

TPOMCTOBOT0 BHKOPHCTaHA - EN172):5-Y
IneHTIiKaWA BUPOGHINKa: PW

N knac: 1

CAMBON AR MeXaisHoi Mot F/B/FT/BT
Giiicrs

Taigpasy riikocri A0 yaapie,
wanpiknag, FT, BT a6o AT. Ao cumon T ve
BKa3aHO NICTA CHMBONY CTIHKOCTI A0 YAaPIS, OKyIApH
3CTOCOBYIOTb A1A 3AXUCTY BIA YACTHHOK 3 BETHKOKO
€HepTieko TiNbKM MpH TeMNepaTypi cepeiti

“acTHHKamn
rifikicts A0 3anirHiia nik3 (A0gaTkogo): N

dine behov.

Ingen tilbehor eller reservedeler er tilgjengelige.
Sorg for god synlighet nér den er i bruk ved & holde
linsen pa brillen ren som beskrevet ovenfor.

InenTHGikauia BpoBHIKa: PW

Howep crawgapry: ENT66

06naCTs 3acTocyBaHHA - 6p3KH pIAMH /acTiich nuy / razu
TOHKOAHCEPCH n: 3/4/5 (108aTKOBO)

CAMBON 15 yAapie / ekCTpemanbHiX Tesneparyp: F/B/FT/BT

Lli Bupobu BKI0YaloTh GinbTpy 3axucty 8in YO Ta
POTMBIAGAVCKOBI GIALTPH;YTOUHITH B MicLi Npopary
'BIANOBIAHMI BaWWM NoTpebam Knacudixauiitnmit
Homep.

JlORaTKOBOR0 MPUNa/AA T2 3aNACHIX YaCTHH HEMaE.
3abe3neyTe Xopowy BUUMICTb NiA Yac
BUKOPHCTAHHA, TPUMaI04M NiH3H OKYNADIB YHCTIMA,

informacionin e perdoruesit me poshte. Te gjitha keto produkte jane ne perputhje

Nen ruajtjen dhe perdorimi

izakonshem, sipas

manualn te pevdnnmn, ky produkt mundeson

me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerk

standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)
“Ruaji Syzet ne nje thate dh huar nga rrezet
edielit Syzet duhet te transportohen me kujdes, brenda paketimin origjinal.
Shmangni goditjet dhe vendojen e objekteve te renda te syzet.

Lentet duhet te pastrohen me uje me sapun apo shplarje me ujet; Thaji me

nje lecke te bute. Asnjehere mos e pastro me lende g te thate;
Dsszeklmmgulllsmdukepevdmuvdeszek\uesfaml\]enosem}ekesmsdhe
teresisht shpelare

Shenimet te I.entel

Numri i Nivelit (kur eshte e aplikueshme): X-Y

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y

(Kodi dhe nr i Nivelt per iltrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):
2

(Kodi dhe nri Nivelit per filtrat e rrezeve te djellit per perdorim industrial -
EN172):5-Y

Identifikimi i prodhuesit: PW

Gilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: F/B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfages nga grimcat e imta (opsional): K
Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional): N

Shenimet te Skileti

Identifikimi i prodhuesit: PW

Standarti i certifikuar: EN166

Mbrojtja Ndaj - Sperkatjeve te lengjeve/Grimcave te Pelhurit/Gazrat dhe pluhuri
iimet: 3/4/5 (opsional)

standardima. Samo standardi fkone koje se po.avuu;m na proizvodu i na
korisnickom uputstvu ispod su primenjljivi. Svi proizvodi su u skladu sa
zahtevima regulative (EU) 2016/425 i sa opstim zahtevima EN166:2001
standarda (i EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Zastitne naocare skladistiti na suvom mestu na sobnoj teperaturi i zasticene
od sunceve svetlosti. Opremu treba transportovati uz mere opreza, u orig-
inalnom pakovanju. Izbegavati udarce i padove teskih objekata na zastitne
naocare. Sociva cstit sapunicom ili spirati redovno. Brisatiih mekanom
Krpom. Nikada ih n cistit kada su suve niti Koristitiabrazive. Primenjivai

istedi kucne ili

ij
nakon cega ih temeljno isprati.
Oznaka na sodivu:

Broj skale (opciono): X-Y

Opremu proveriti pre svake upotrebe.

Ukoliko se oprema pravilno skladisti i koristi u skladu sa
korisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza adekvatnu
zaititu godinu dana.

Naocare treba odloZiti ukoliko su ogrebane, slomljene
ilikrte.

Ukoliko oznake F, B, i A nisu istovetne na socivu i ramu,
najnii nivo zastite se dodeljuje kompletnim naocarima.
Okvir naocara u kontaktu sa kozom moze izazvati
alergoloske reakcije kod podioznin pojedinaca.

Nesen e zastitnih naocara zazatitu od cestica vel\ke

(0znaka i broj skale za UV filtere- EN170): 2-Y
(oznakai brojskale za UV filtee sa dobrim raspoznavanjem boja- EN170):

ih naocara

udara predstavljajuci opasnost za korisnika.
Ukoliko je zastita od udara cestica velike brzina na

(nznaka i bmjskale 2 ¢ zail fjsku ups
EN172): 5-

Oznaka prolzvodata W

ektremnim
za odi bi morala imati oznaku T odmah posle oznake za

neophodna, izabrana zastita

2007 (1 EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) .

Mpn Hapmaw y(nom Ha ChXpaKeHme 1 ynorpega
cnopen

112 ce CoXpaHABRT Ha CYX0 MACTO Npit CTaiika W 3auHTeHn
0T NpAKa CTbHueBa caeTnuKa. Mpennastue ouina TpAtBa fa ce

onakoBka. V136argaitte yaapi  najaxe Ha TeXKu npeameTn
BBPXy 04A

Tlewwre TpAGBa Aa ce NOUMCTBAT ChC CanyHeHa BoAa WK Aa ce
u3nnakBar pefoBHo; Moacywasar ce ¢ meka Kbpna. Hitkora He

ocurypagat auemma 3a|uma B NPOAbIKeHIe Ha

TTbNHUA KOMNNEKT 04wna TPABBa Aa e UXBBPNAT Cnef
CuynBaHe, CTyKBaHe Wik Apyra N0Bpena.

AKo cumombT F, B A He ca 06 3a newsara 1 pamkara,
0 Toraa ce Mpyiema N0-HHCKO HIB Ha 3aLLHTa 32

TIO4HCTBATe KOTaTO Ca CyXi, He
penosHo,

HOMaKUHCKI

PamKaTa, KOTar0 B KOHTAKT ¢ KOXara MOXe Aa

obunHo
MapkupoBKa Ha okynsipuTe:
Homep no ckana (korato e npunoxumo): X-Y
(Ko 1 Homep no ckana 3a ymrpasmoneTosu gunrpi - ENT70): 2-Y
(Ko 1 Homep no ckana 3a yTpasHoneToB GMATpH € A06pO
pasnosHasaHe Ha UeAT - EN170): 2G-Y
(Ko Howep o ckana 3a eqyAWuHI GWATPH 32 ARYCTHATHA
ynotpe6a - EN172): 5-Y
Haumerosanvie Ka nponzsoprens: PW
OnTiyen knac: 1

NIpH YyBCTBHTENIHM

BN
3aULHTHY 0N CPeLly METALLI YaCTHLM C BACOKA
CKOPOCT, HOCEHH BbDXY CTaHAAPTHY 04 MOXE fl2
NIPEAAAAT B3AEIICTBHE, NPH KOETO Ce Cb31aBa 0NaCHOCT
3anonsarens

'AKO 3LTaTa e Cpellly BCOKOCKOPOCTHI YaCTUL Npit
eKCTpeMHM TeMNEPaTypH TOraBa ce Hanara a 36paiTe
3aWMTHN 04na Aa GbAe Mapkpana Gyksara T seaara
CnleA HHBOTO Ha Bb3feiicTaue, T.e. FT, BT uau AT. Ako

Syzetduet t hidhen . gervlshen thyen,ose

behen te brishte.

Nese simboli F, B dhe A nuk jane te njejte per lentet
dhe skiletin, atehere eshte niveli me i ulet qe do te

caktohet s iveli mbrojtes.

Skileti, kur ne kontakt me lekuren mund te
shkaktojne reaksion alergjik ndaj individe te

prekshem

Kursyzet mbrojtese jane veshur mbi syzeve optike

dhe goditen me shpejtesi te

larte nga grimcat mund

te transmetoje forcen goditese, duke krijuar keshtu

nje ezik per perdoruesin

Nese mbrojta kunder grimcave me shpejtesi te larte
ne ekstremet e temperatures eshte e nevojshme
atehere syzet mbrojtese te zgjedhur duhet te
shenohet me shkronjen T menjehere pas letres

se ndikimit, dmth FT, BT ose

AT. Nese shkrojnja

‘mbrojtese nuk eshte i ndjekur nga shkrojnja T atehere

syzet mbrojtese duhet te per

rdoren vetem kunder

grimcave e shpejtesi te larte ne temperaturen

edhomes

Keto produkte perfshijne nje filter UV-mbrojtje dhe
filtra ndaj rrezeve te djellit; kontaktoni me tregtarin
tuaj lokale per te identifikuar numrin e duhur shkalle

per nevojat tuaja.

Nuk ka pajisje dhe as pjese kembimi ne dispozicion
Siquroni shikueshméri té miré kur pérdoret duke i
mbajtur thierrézat e syzeve té pastra si¢ pérshkruhet

N
PORTWEST

USER

INFORMATION

. X L . Opticka klasa: 1 stepen zastite od udara, npr. FT, BT ili AT. Ukoliko oznaka "
WneHTuduKauuja Ha nponssopuTenor: PW 3 BAMjaHHe He e NpocTefieo co GyKeara T, 80 Toj Oznaka mehanicke jacine : F/B/FT/BT “T"ne postoj, onda e data oprema mose koristt CUMBON 3 MexaHdHa akoc: F /B /FT /BT HWBOTO Ha Bb3EHICTBIETO He e NOCTIeBaHo 0T GyKgaTa Model Ocular Frame marking: Thenumberof | Notified | Approved
Ontuka knaca: 1 Cnydaj 3WTHTHIKOT 3a 04yTe Tpeba Aa ce KopHCTaT Otpornost na povinska ostecenja uzrokovana sitnim cesticama (opciono): K Atitu od udara st Jikoj b YCTO4MBOCT Ha NOBPEAa Ha NIOBBPXHOCTTA OT itk HacTuuy (Mo T, Toraga 3alUHTHITe 04Na, ce U3NON3BAT CaMO Cpelly marking: standard Body No. | Body No.
CvBon 32 wexahuka cmn: F/B/FT/BT a0 32 paora MpH HECTHCKH €O BUCOKa Gp3ika Ha Otporost ociva na magljenje (opciono): N 5amo za zasit od iara estica privelkof bzinl u36op):K THITE YaCTHLA A CTaiiha w2 PW1B PWEN 16 B CE UKCA_ | EN 166 0% |27
0TNopHOCT Ha n K CofiHa TeMneparypa. ) sobnoj temperaturi. YcToituMBoCT Ha MbTAa Ha oKynApuTe (Mo u36op): N Te3# NPOAYKTM BKNI0YBAT GuATBp 33 UV-3aluTa u
OnopHocT Ha warna (no u3bop):N OBHe npou3B0AY UMaar YB-3awThTen dunTep n g’"‘kk“ n "’;“: oW Ovi proizvodi obuhvataju UV zastitni filter kao i filtere MapkupoBka Ha pamkara: AVHUYHI QUITPH; CBLPXKETe Ce € MeCTHIA AMNbP 33 PW30 2C12PW1F | PWEN166F CEUKCA | EN166-EN170 019 571
%Hﬂ");awe Ha pamKara: o wnep 3a 07Gi3 Ha rﬁnmem; mmampyre I Sé“ﬂ“ d:rg’l‘:";}"m‘% 5 2a odsjajsunca. Obratite se vase lokalnom prodaveu za nnemmmw Ha nmlwgﬁsonmenw: [ Ha CHOTBETHIA HOMep E) PW33/PS33 (Clear) | 2C-1,2PW 1FT | PWEN 166 FT CE UKCA | EN 166 - EN 170 019 271

|ACHTUOWKaWW]a Ha NpOU3BOAUTNOT: BaLLWOT /I0KareH 406aByBaY 3a Aa ce 0Abepere D U, . - i 6 i loMep Ha CTaHAapr: BauTE HyXAL.
Bl v oo A b S e Oblasti prmene: prsknja et/ prain, esticel gasov i praing, Odredanjeadgovarajucg stepena st OBnaCr wa npunoNene - Mvckae Ha esoct/ sacti npar / Fsose KA . PW33A (Amber) | 2C-1,2PWTFT | PWEN 166 FT CEUKCA | EN166-EN170 01% |27
06naCT Ha yNOTPEG - TeuHH KaMKi,NpCKatbe / YeCTHKM TPALIHA / racosH Hema A0CTanM AOZATOLY i Pe3epBHM AenoBH 3/4/5 (opdiono) Dodatna opremai rezeruni delovinisu dostupri. U QU pax: 3/4/5 (no xenake) Omrypeve 106pa BAHNOCT, KoraTo  3nonseare, PW33S (Smoke) | 5-3,1PW 1FT | PWEN 166 FT CE UKCA | EN 166 - EN 172 019 E7Al
e npa: 3/4/5 (no w3op) Q6e30enete 406pa BAATHBOCT npH ynorpeta o Oznaka za otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT kada sek ] Camgon 32 Bb3geicTaue / excrpemiu Temneparypu: F/B/FT/BT KaTo NOIbPXATE NewyTe Ha O4ANATa YCTH, KaKTO & PW20 PW 1B CEUKCA | PWEN 1668 CE EN166 2797 0086
Cm6on 32 BnwjaHua / KpajHocTi Ha Temneparypu: F/ B/ FT /BT OIpKYBatbe Ha NEKIITE Ha O4NATA YCTH KaKko W0 o socivo naocara cistim kao $to je gore opisano. omicaHo no-rope.
CamGon 3 o6nacta wa ynoTpe6a: € 0nMLaHo norope. Oznaka za oblasti primene: CumBoN 32 06nacTH Ha IpUOXeHMe:
N is polja pri
Yon | Oanara Onncranonero waynornata Oltnalra lamena Opis polja prlmelle‘ _ Kon | 06o3HavasaHe Onucanue Ha o6nacTTa Ha ynotpe6a
— { JrAc 3 NORET0 b2 YIOTpena Nista Osnovno Neodredene mehanick koje proizilaze od Huro | Ocroero , NP
Hema [ Ockosen OnacHOCTH U ONacHocT, o vidljivog, infracrvenog i suncevog zracenja enuH YITPABHONETOBa, BN, UHOPAYEPBEHA U CTHHYEBA PaZALNS.
NTDABHONETOB0, BUAABO, HHQPa-LIDBEHI U COHYEBOTO 3paetbe. — - . -
et PR B M P O 3 Tecnosti Teénost (kapljice il prskanja) 3 Teuoctit Teuwoc (Kanuwu W npbCkH) EN166
3 TedrocTn TeuHoCT (Kanku WM npckarbe) PR —— " T,
4 Krupne éestice prasine Prasina veliine ¢estice > Sym 4 THW Tlpax c paswep Ha vacTuuute> 5 pm EN169
4 Tonewn YecTuuki npaluia TlpaLuia Co TonemHHa Ha YecTHukH 04> Sym — v P —— -
! 5 Gasovi i fne cestice praine Gasovi, isparena, prskanja, dim | prasine velicine cestice < Spm 5 a3 1 QM MpaXoBH YacTLy Ta308¢, napi, COEi0Be, AWM M NpaX C pasviep Ha YacTuiTe <Spm EN170
5 Tac ¥ CUTHI YECTHYKM NPALUMHA TacoBw, napea, CpejoBi, Yaj1 M NpalLIiHa CO ToeMMHa Ha YecTiyKi <5pm - " - .

CUTHA JecTiiki npaita__ | Tacos, Nape, CpEjOBM, 42 1 NPALIMIA 0 FONEMAA Ha SecTuiKkA <Sym | 3 Flekiro luk kratkog spoja Elektriénog 1uka usle kratkog spoja na elektriéno] opremi s Koo coequene enexTpecka gora ENekTpIECKa AbTa TP KbCO CHEAUNEHI B eNEKTPHYCCKOTD 0B0pyABane EN172

8| Kparo cnoj wa enexrpusen na EneKTpUeH 12K Nopa KPTOK cTo 80 eneKTpHSAaTa onpeNia — — — - — 5 wropeus ovpn e Toocanar e rope —
9 Teueh METan 1 KeLwki UBCTY atepi_| Mlpckatie Ha pacroneH Metan i NeHeTpauya Ha Tona UBpCTH Matepii S et metal ufarene Gesice Prskanjatecnog metala i rodora ufarenih estica EN175
- PrrrETr— Kon | MexaHuuHy u3ucKkBaHwA 3a 3apasuna 40USP
Kon_ | Yenos 3a matwmncna uspernia Oznaka _| Zahtevi u pogledu mehanicke izdrljivosti A THTTERTY
r— s Povecana robusnost ©022mm/5.1m/s) oguwiena 31pasHa (022 mm/ 5.1 mis}
S 3ronemyBatbe Ha CrabuHoCTa (022 mm /5.1 m/s) 3 H 06 mm /45 /s " .
- F Udarci male jacine (06 mm /45 m/s) cka eHepruA Ha yaapa (06 mm /45 m/s) Directive 2001/95/EC
P | Husokeget va enepriia (06 mm /45m/s) ; — Gomm /10w 8 | Cpeana eneprunva yaapa (@6mm/120m/s) Download dedlaration of conformity @ twest.com/dedlarati
B Cpenen eexT Ha eneprija (86 mm /120 m/s) - " 'ownloaa deciaration orf conformi www.portwest.com/declarations
(A [omen E‘i":m Ha eweprija (@6 mm /190 m/s) A darivelke jaie (0omm /190 ms) . Dt b Lomn Bt 4 ?
. ; i b = [ T s r——— S50 T | Hicka eHepris Ha yapa i exCTpemHi Temneparypi 5 +55°C
30K eHEPreTCK! eqeT Ha eKCTpeMHU TeMnepaTypit 5°C/ + —Co10 M 3 e br SO UeMIT (MpEraliiand T

i E Eanp — — BT Udarci srednje jacine pri ekstremnim temperaturama -5°C/ +55°C LBT___| Cpeana etepruin Ha yaapa npi exCTpemi Temneparypi S5/ 455

BT | Cpeen eexT Ha enepruja Ha excTpemhit Temneparyp 50/ +55°C -
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